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Montavimo instrukcija

Flair 225

C€

Sia instrukcija laikykite Salia prietaiso

Vaikai nuo 8 metuy, riboty fiziniy ar protiniy gebéjimy asmenys ir riboty Ziniy bei mazai
iSmokyti, kaip saugiai naudoti prietaisg, ir zino apie galimus pavojus.

Jaunesni nei 3 mety vaikai turi bati atokiau nuo prietaiso, nebent jie baty nuolat stebimi.
Vaikai nuo 3 iki 8 mety gali jjungti arba iSjungti prietaisg, bet tik priziGrimi arba aiskiai
iSmokyti, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir suprate galimus pavojus, su saglyga, kad
prietaisas buvo pastatytas ir sumontuotas jprastoje naudojimo padétyje. Vaikams nuo 3
iki 8 mety amziaus draudZiama jjungti kiStukg j lizdg bei valyti prietaisg arba keisti jo
nuostatas ir atlikti kokius nors prietaiso techninés priezitros darbus, kuriuos paprastai
atlieka naudotojas. Vaikai negali Zaisti su prietaisu.

Jei jums reikia naujo maitinimo kabelio, visada uzsisakykite ji pakeisti iS Brink
Climate Systems B.V., kad iSvengtuméte pavojingu situaciju; pazeista maitinimo tinklo
jungti gali pakeisti tik kvalifikuotas specialistas!

v
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1 Apie s) dokumenta

Dékojame, kad pasirinkote viena i§ midsu gaminiu. Sioje montavimo ir eksploatavimo instrukcijoje pateikiama
visa reikiama informacija, kad galétumeéte susipazinti su nauju gaminiu.

» Perskaitykite Sj dokumenta pries pradédami dirbti su prietaisu.
» Vadovaukités Siame dokumente pateiktomis instrukcijomis.

Nesilaikant Siu instrukciju bet kokia .Brink Climate Systems B.V." garantija netenka galios.
Noredami gauti daugiau informacijos, pateikti atsiliepimu ar pasidlymu: infodbrinkclimatesystems.nl

Brink Climate Systems B.V.

P.0. box 11

NL-7950 AA, Staphorst, The Netherlands (Nyderlandai
Tel. +31 (0] 522 46 99 44

www.brinkclimatesystems.nl

1.1 Autoriu teisés

Sis dokumentas, taip pat visos ataskaitos, iliustracijos, duomenys, informacija ir kita medZiaga yra ..Brink
Climate Systems B.V." nuosavybé, todél ja ..Brink Climate Systems B.V." atskleidZia tik konfidencialiai.

1.2 Dokumento taikymo sritis

Sis dokumentas taikomas: ..Flair 225"

1.3 Sio dokumento saugojimas

Naudotojas yra atsakingas uz Sio dokumento saugojima.

1. Sumontave sistema, $j dokumenta perduokite naudotojui.
2. Dokumentas turi biti laikomas tinkamoje vietoje ir visada biti prieinamas.
3. Jei sistema perduodama treciajai Saliai, reikia perduoti ir dokumenta.

1.4 Tiksliné grupeé

Sis dokumentas skirtas santechnikos, elektros ir SVOK sistemy rangovams.

Rangovas apibréZiamas kaip kvalifikuotas ir tinkamai iSmokytas montuotojas, elektrikas ar panasios
kvalifikacijos specialistas.

Rangovai, kuriuos idmoke ir (arba) jgaliojo .Brink Climate Systems B.V.", taip pat turi turéti Sig kvalifikacija:
= Siam prietaisui skirtas gaminiy mokymas, kurij teikia ..Brink Climate Systems B.V.".

Naudotojas apibréZiamas kaip asmuo, kuris specialisto buvo iSmokytas naudoti ,Flair 225",
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1.5 Ispéjimai

Pries pradedant vykdyti instrukcija, tekste pateikiamais jspéjimais esate jspéjami apie galima rizika. |spéjimuose
pateikiama informacijos apie galima rizikos dydj naudojant piktograma ir raktinj zodj.

A Pavojus

Nepaprastai pavojinga situacija, kuri, jei jos nebus iSvengta, sukels mirting ar sunky suzalojima.

/\ Pavojus

Nepaprastai pavojinga su elektra susijusi situacija, kuri, jei jos nebus iSvengta, sukels mirting ar sunky
suzalojima.

Ispéjimas
Nepaprastai pavojinga situacija, kuri, jei jos nebus iSvengta, gali sukelti mirting ar sunky suZalojima.

Démesio
Potencialiai pavojinga situacija, kuri, jei jos nebus iSvengta, gali sukelti nezymy ar vidutinio sunkumo
suzalojimg.

(i) Pastaba
Situacijos, kurioms susikloscius gali jvykti nelaimingi atsitikimai su jrangos ar turto sugadinimu.

Ispéjimai iSdéstomi taip:

Ispéjimas

Galimi variantai: pavojus / jspéjimas / perspéjimas / pastaba
Rizikos tipas ir Saltinis.

Rizikos paaiskinimas

1. Rizikos prevencijos veiksmas

Flair 225 616702-F Brink / 7



2 Sauga

2.1 Reikalinga kvalifikacija

» Su elektros komponentais leidZziama dirbti tik kvalifikuotiems elektrikams.

= Prietaiso technine prieZitira arba remonta gali atlikti tik .Brink Climate Systems B.V." klienty aptarnavimo
komanda arba ..Brink Climate Systems B.V." jgaliotas specialistas.

= Patikra ir technine prieZitra turi atlikti ,Brink Climate Systems B.V." iSmokytas specialistas.

2.2 Naudojimo paskirtis

Prietaisas skirtas naudoti tik namuy aplinkoje.

Naudoti prietaisa kitais tikslais leidZiama tik pasikonsultavus su nacionaline .Brink Climate Systems B.V.
:atstovybe ir .Brink Climate Systems B.V." techninés prieZiGros skyriui atlikus atidavimo eksploatuoti procedara.
Siuo tikslu kreipkités j vietinj montuotoja ir nacionaline ,Brink Climate Systems B.V." atstovybe.

Bet kokie nukrypimai nuo Siu pritaikymo sric¢iy laikomi neatitinkanciais reikalavimuy. Nenaudokite prietaiso
Siomis aplinkos salygomis:

= sprogi aplinka arba sprogi atmosfera;
= labai ésdinanti (pvz., chloras, amoniakas) arba uztersta atmosfera (pvz., dulkés, kuriy sudétyje yra metalul;
= vietovés, esancios daugiau kaip 2000 m virs jdros lygio.

Prietaisa galima naudoti tik Siomis aplinkos salygomis:

= jis turi bti naudojamas tik uZzdarose ir nuo Salcio apsaugotose vietose;
= aplinkos temperatlra ir santykinis drégnis turi atitikti techninése specifikacijose nustatytas ribas.

2.3 Naudojimas ne pagal paskirti

Prietaisa galima naudoti tik pagal paskirti. Gaminio naudojimas bet kokiu kitu tikslu ar bet kuriuo metu atlikti
pakeitimai, jskaitant montavimo ir jrengimo metu, panaikina visas garantines pretenzijas. Uz tokj naudojima
atsako tik naudotojas.

2.4 Saugos priemoneés

1. Niekada neiSimkite, neapeikite ar kitaip neiSjunkite jokios saugos ar stebéjimo jrangos.

2. Prietaisa eksploatuokite tik tuo atveju, jei jis yra puikios techninés buklés.

3. Visus gedimus ar Zala, kurie turi jtakos saugai, turi nedelsiant iStaisyti kvalifikuotas rangovas.
4

. Visus sugedusius komponentus bitina pakeisti originaliomis .Brink Climate Systems B.V." atsarginémis
dalimis.

5. Dévékite asmens apsaugos priemones.
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2.

5 Bendroji saugos informacija

A Pavojus

Elektros jtampa. Zities nuo elektros smiugio pavojus.
- Visus elektros darbus turi atlikti kvalifikuotas asmuo.

/\ Pavojus

2.

1.
2.
3.

2.

Besisukancios dalys jrenginyje.
- Naudokite prietaisa tik esant uzdarytam korpusui.

6 Perdavimas naudotojui

Naudotojui pateikite Sias instrukcijas ir kitus taikomus dokumentus.

Instruktuokite naudotoja, kaip valdyti prietaisa.

Informuokite naudotoja apie Siuos dalykus:

= Patikras ir technine prieZiara turi atlikti .Brink Climate Systems B.V." iSmokytas rangovas.

= .Brink Climate Systems B.V." rekomenduoja sudaryti patikros ir techninés prieZiGros sutartj su rangovu,
kurjismoke . Brink Climate Systems B.V.".

= Prietaiso technine prieZilra arba remonta gali atlikti tik .Brink Climate Systems B.V.” klienty aptarnavimo
komanda arba ..Brink Climate Systems B.V." jgaliotas specialistas.

= Naudokite tik originalias ..Brink Climate Systems B.V." atsargines dalis.
= Neatlikite jokiu techniniu prietaiso, saugomu zonuy ar valdymo komponenty pakeitimuy.

= .Montavimo taisykliu dokumentas” ir kiti taikomi dokumentai turi blti saugiai laikomi tinkamoje vietoje ir
bUti visada prieinami.

7 Standartai ir reikalavimai

Laikykités visu standartu ir gairiu, taikomu Sios védinimo sistemos montavimui ir eksploatavimui jisu Salyje.
Vadovaukités informacija ant prietaiso tipo plokstelés.
Irengiant ir eksploatuojant védinimo sistema turi bati laikomasi Siu vietiniy taisykliu:

jrengimo vietos salygos;
elektros jungtis prie maitinimo Saltinio;
regione taikomu statybos taisykliu nuostatos.

Irengiant visu pirma turi biti laikomasi Siu bendruju nuostatu, taisykliu ir gairiu:

Bistu vedinimo sistemu kokybés reikalavimai pagal nacionalines normas ir taisykles (pvz., NL: 1SS0 61 ir 62,
DE: DIN 1946-6).

Bistu subalansuoto védinimo kokybés reikalavimai pagal nacionalines normas ir taisykles (pvz., NL: ISSO 61 ir
62, DE: DIN 1946-6).

Blstu ir gyvenamuju pastaty vedinimo taisyklés.

Zemos itampos jrenginiu saugos taisyklés.

Teiseés aktus del vidaus nuoteku sistemu prijungimo butuose ir gyvenamuosiuose pastatuose.
Visos papildomos vietos komunaliniu paslaugu teikimo taisyklés.

.Flair” montavimo reikalavimai.

Be anksciau nurodyty projektavimo ir montavimo reikalavimy bei rekomendacijy, batina laikytis ir nacionaliniu
statybos bei vedinimo teises akty.
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3 Pristatymo apimtis

3.1 Pristatomo komplekto apimtis

Pries pradédami montuoti Silumos atgavimo irenginj patikrinkite, ar gavote visus jo komponentus ir ar jie néera
sugadinti.
Tiekiama Silumos atgavimo jrenginio Flair 225 komplekta sudaro toliau aprasyti komponentai:
1. Silumos atgavimo jrenginys
2. Ant sienos tvirtinamas laikiklis, kurj sudaro:
= tvirtinimo laikiklis, 1 vnt.
= apsauginiai dangteliai, 2 vnt.
= guminés juostos, 2 vnt.
* guminiai Ziedai, 2 vnt.
3. Sifonas
4. Dokumentu rinkinys, kurj sudaro:
= montavimo instrukcija, 1 vnt.
= instrukcija gyventojui, 1 vnt.
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4 Bendrojl Informacija

.Flair 225" yra védinimo jrenginys su Silumos atgavimo funkcija, skirtas subalansuotam basty vedinimui
uztikrinti.
Funkcijos

= DidZiausias pajégumas 225 m3/val.

= Didelio efektyvumo Silumokaitis

= Filtrai ISO Coarse 60%

» Kintamos galios elektrinis pasildytuvas

= Automatiné Apéjimo sklende

= Jutiklinis ekranas

= Reguliuojami oro kiekiai

= Filtro indikacija ant prietaiso ir filtro indikacijos galimybé ant keliy padéciu perjungiklio
= ISmani apsaugos nuo Salcio valdymo sistema su vidiniu kintamos galios lauko oro pasildytuvu.
« Zemas triukdmo lygis

= Pastovaus oro srauto kontrolée

.Flair225" gali bati su pasirinktine ,Plus” valdymo plokste, suteikiancia daugiau funkciju / prijungimo galimybiu
(— Plus versija -> psl. 20 ).

Sioje montavimo instrukcijoje apradytas tiek standartinis ,Flair 225", tiek .Flair” su ..(Plus)” valdymo plokste.
Prietaisas yra pateikiamas kaip kairinis ir desininis variantai; nejmanoma pakeisti kairiniy modeliy j deSininius,
ir atvirksciai.

Tinkami sujungimo kanalai ir matmenys ( > Jungtys ir matmenys -> psl. 14 ).

Jeinorite ir toliau subalansuotai védinti Zemesnéje nei =15 °C temperatdroje, rekomenduojama naudoti
papildoma lauko oro pasildytuva.

Kai prietaisas jrengiamas vietoje, kurioje ilga laika tikimasi labai 3alto lauko oro (<-25 °C), visada turi bati
jrengtas papildomas lauko oro pasildytuvas [ — Lauko oro pasildytuvo prijungimas -> psl. 64 )!

Prietaisas pristatomas paruostas prijungti 230 V tinklo kistuku.

Flair 225 616702-F Brink / 11



5 Technines

5.1 Techniné informacija

specifikacijos

Flair 225

Maitinimo jtampa [V/Hz]

230V /50 Hz

Matmenys (p x a x g) [mm]

600 x 650 x 455

Kanalo skersmuo [mm]

9125

Kondensato isleidimo angos iSorinis
skersmuo [mm)]

932

Svoris [kg]

29

Filtry klasé

,1SO Coarse 60%" (1ISO ePM1.0 50 % orui tiekti pasirinktinai)

Ventiliatoriaus nuostatos (gamyklinés
nuostatos)

0 1 2 3 maks.

Gamyklinés nuostatos [m3val.]

40 50 100 150 225

LeidZiamas ortakiy sistemos pasipriesinimas
[Pa]

49 44 111 100 | 250

Vardiné galia (be lauko oro pasildytuvo) [W]

7,9 8,3 8 8,7 13,2 | 17,3 | 26,2 | 37,9 | 61,5 | 92,2

Vardiné sroveé (be lauko oro pasildytuvo) [W]

0,10 | 0,11 | 0,10 | 0,10 | 0,13 | 0,16 | 0,22 | 0,32 | 0,48 | 0,70

DidZiausia vardiné srové (su jjungtu
pasildytuvu) [A]

3,8

Vardiné vidinio lauko oro pasildytuvo galia
(W]

750

Cos ¢

0,336 | 0,34 | 0,357 | 0,363 | 0,447 | 0,460 | 0,507 | 0,521 | 0,522 | 0,572

,Wi-Fi“ dazniy diapazonas (OFR)

2400-2483,5 MHz

,Wi-Fi“ maks. galia (EIRP)

<20 dBm (100 mW)

Leistinos aplinkos salygos

Nuo +2 °C iki +40 °C. SD <90 % nesikondensuojantis

Laikymo ir gabenimo sglygos

Nuo —20 °C iki +45 °C. SD <90 % nesikondensuojantis

Leistina per prietaisg cirkuliuojancio oro
temperatura

Nuo —20 °C iki +45 °C su standartiniu vidiniu lauko oro pasildytuvu
* Naudokite papildoma lauko oro pasildytuva, kai ilgesnj laikotarpj lauko
temperatira yra Zemesné nei —20 °C.

Garso galia

védinimo pajégumas [m 3/val.] 50 100 | 100 | 150 | 150 | 225 | 225
Statinis slégis [Pa] 25 25 50 50 100 | 100 150
. . Korpuso spinduliuoté [dB(A)] 28 31 33,5 | 38,5 | 40,5 | 45,5 47
Garso galios lygis Lw(A) ——
Ortakis ,,i$ basto” [db(A)] <30 |<34,5|<36,5| 44 43 47,5 | 48,5
Ortakis ,,j bastg” [db(A)] 43,5 | 48,5 | 50,5 55 57,5 | 62,5 | 64,5

*) Kanalo triukSmas, jskaitant galine pataisg

Praktikoje verté gali skirtis 1 dB(A) per leistinus matavimo nuokrypius.

Brink /12

Flair 225 616702-F




Ortakiu
sistemos

pasipriesinim;

[Pal

300

250 fF——————————

200 - ——————————

150 4= = = =

100

50

0
0 25

Srautas [m 3 /val.]

100 125 150
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175

225

Pastaba:
apskritime
nurodyta
verte yra
vieno
ventiliatoriaus
galia

(vatais).
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5.2 Jungtys ir matmenys

Flair prietaisas tiekiamas kairinés ir desininés modifikacijos. Kairinés modifikacijos atveju .$iltosios” jungtys (i$ 3
blsto j 1 blsta) yra prietaiso kairiojoje puséje, o kondensato iSleidimo anga - dediniojoje puséje po prietaisu.
Desdininés modifikacijos atveju ..Siltosios” jungtys (1 ir 3) yra desiniojoje prietaiso puséje.

Kairiné modifikacija

650

= A I e
— | 455
B - T —

Visi matmenys nurodyti milimetrais. Visy rieboksliy skersmuo yra 125 mm

Tiekiamas oras

Salinamas oras

IStraukiamas oras

Lauko oras

DA |

Elektros jungtys

é6a

Sifono jungtis

6b

Nenaudojamos kondensato isleidimo jungties
sandarinimo dangtelis; nenuimkite!

IStraukiamo oro filtras

Tiekiamo oro filtras

Montavimas

Brink / 14
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DeSininé modifikacija

Visi matmenys nurodyti milimetrais. Visy rieboksliy skersmuo yra 125 mm

1 Tiekiamas oras m
t
2 Salinamas oras Q
3 IStraukiamas oras m
]
4 Lauko oras Q
5 Elektros jungtys
6a Sifono jungtis
Nenaudojamos kondensato isleidimo jungties
6b o ) __
sandarinimo dangtelis; nenuimkite!
7 IStraukiamo oro filtras
8 Tiekiamo oro filtras
9 Montavimas
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5.3 ISardyto prietaiso vaizdas

~h

a=ujP

Paveikslélyje virSuje pavaizduotas prietaisas yra kairinés modifikacijos: desininés modifikacijos atveju pasildytuvo, apéjimo
sklendés ir sifono jungtys yra iSdéstytos atvirksciai!

1 Jutiklinis ekranas 12 Silumokaitis

2 USB jungtis (X13) 13 Apéjimo sklendés variklis

3 Techninés priezidros jungtis 14 Salinamo oro filtras

4 LED indikatorius 15 Apéjimo voztuvas

5 Maksimalios apsaugos lauko oro pasildytuvas 16 230 V maitinimo kabelis

6 Pasildytuvas 17 Relés iSéjimo gnybtai (X19)

7 Temperataros jutiklis 18 24 V jungtis (X18)

8 Tiekimo filtras 19 ,eBus” jungtis (X17)

9 Salinamo oro ventiliatorius 20 24V jungtis (X16)

10 Sifonas 21 ,Modbus” / Vidinismagistralés jungtis (X15)
11 Tiekiamo oro ventiliatorius 22 Rezimy perjungiklio jungtis (X14)
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6 Naudojimas

6.1 Aprasymas

Tiekiamas prietaisas yra pritaikytas naudoti, o prijungtas prie tinklo automatiskai veikia pagal standartines
nuostatas. Salinamas nesvarus vidaus oras Sildo SvieZia ir Svary i$ lauko tiekiama ora. Taip taupoma energija,
tiekiant SvieZia ora | pageidaujamas patalpas. Prietaisas turi keturis vedinimo rezimus. Oro srautas kiekvienu
vedinimo lygiu gali bdti reguliuojamas. Pastovaus tdrio reguliavimo sistema uZztikrina subalansuota oro srauta
tarp tiekiamo oro ir Salinamo oro ventiliatoriaus, nepriklausomai nuo ortakio slégio. Jei prie prietaiso
neprijungtas joks isorinis valdiklis, ekrane galima pasirinkti tinkama védinimo lygi.
Yra keletas iSorinio valdymo varianty:

= Keturiy padéciu jungiklis [ — Keliu padéciu jungiklio su filtro indikatoriumi prijungimas -> psl. 54,

= .Brink Air Control” [ — .Air Control” prijungimas -> psl. 59 )

= Brink Touch Control” ( = .Touch Control” prijungimas -> psl. 60 ]

= CO 7 jutiklis (-iai) [ — CO, jutiklio(-iu) prijungimas -> psl. 62

= Drégmeés jutiklis [ — Drégmés jutiklio prijungimas -> psl. 61

= .Brink” programeélé ( - Brink Home prisijungimo instrukcijos -> psl. 34 )

6.2 Apéjimo sklendé

100 % apéjimo funkcija uztikrina, jog uZterstas isleidZiamas oras cirkuliuoty atgal, o ne per Silumokaitj, kad
vésesnis tiekiamas oras neblty Sildomas.

Vésesnio isorés oro tiekimo poreikis iSkyla, pvz., Siltomis vasaros naktimis.

Apéjimo sklendé atsidaro ir uzsidaro automatiskai, kai jvyykdomos tam tikros salygos, Zr. toliau pateikta lentele.

Automatiné apéjimo valdymo strategija

= Lauko temperatira aukstesné nei 10 °C (temperatiros nustatymas reguliuojamas pagal 2.3 parametra)

Apéjim .

ir
sklend I Ly - .
atidarvia” lauko temperatira zemesné uz patalpos temperatira buste, ir

= bisto temperatlra aukStesné nei 24 °C (temperatdros nustatymas reguliuojamas pagal 2.2 parametra).

= Lauko temperatira zemesné nei 10 °C (temperatlros nustatymas reguliuojamas pagal 2.3 parametra)
Apéjim arba
sklendé = lauko temperatlra aukstesné uz vidaus temperatira biste, arba
uzda = bisto temperatlra Zemesné nei 24 °C (temperatdros nustatymas reqguliuojamas pagal 2.2 parametra),
atémus nustatyta histereze pagal 2.4 parametra.

Prietaisas turi ..Bypass boost” (apéjimo pastiprinimo) funkcija. Suaktyvinus $ia funkcijg naudojant 2.5 parametra,
vos tik atsidaro apejimo sklendé prietaisas nustatomas j 2.6 parametre parinkta védinimo lygj.

Visy apéjimo nuostaty ieskokite 2.1-2.6 parametruose — Nuostatos -> psl. 69 .
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6.3 Apsauga nuo uzsalimo

Siekiant iSvengti Silumokaicio uzsalimo esant zemai lauko temperatdrai, prietaise yra SalCio valdymo sistema.
Temperatlros jutikliai stebi temperatlra prietaiso viduje, o prireikus jjungiamas lauko oro pasildytuvas.
Pasirinktinai aktyvinama disbalanso strategija, jei esant labai Zemai temperatirai lauko oro pasildytuvo
pajégumo nepakanka.

Ispéjimas

Tuo pacdiu metu naudojant védinimo sistemg ir nuo patalpos oro priklausomg zidinj, patalpos oro slégio
disbalanso gali nebati. Eksploatuojant védinimo sistema su Zidiniu, visada bdtina pasitarti su atsakingu
rajono kaminkréciu ir laikytis atskiry Saliy reikalavimy dél Zidiniy. Sistemg visada turi patvirtinti atsakingas
rajono kaminkrétys.

6.4 Priesgaisriné automatika

Gamykloje jrengta priesgaisrinés automatikos funkcija.

Suaktyvinus prieSgaisrinés automatikos funkcija, prietaiso ventiliatoriai sustos.

Priesgaisrinés automatikos funkcija gali bGti jjungta naudojant specialu RJ12 jungties X14 perjungimo model]
(prietaiso valdymo plokstéje).

Be to, 16.1 parametras .iSeinamasis signalas” gali bQti nustatytas j ..iSorinis kontaktas”, tai perjungs jungties X19
iSvest] i 24 V nuol. sr. | 0V, kai suaktyvina funkcija .priesgaisriné automatika”. Jungtis X19 (meélyna) yra prietaiso
valdymo plokstéje.

E] Pastaba

Jungties X19 filtro ir jspéjimo funkcija bus panaikinta, kai 16.1 parametras bus nustatytas kaip ,iSorinis
kontaktas®. X19 teiks tik 24 V arba 0 V, priklausomai nuo X14 jvesciy.

Funkcija .priesgaisriné automatika” bus aktyvinta, kai

! _ J>t _ N N . L
jungties X14 kaiSciai Nr. 3, Nr. 4 ir Nr. 5 bus prijungti prie kais¢io Nr.
2 (jzeminimas). |] ll |]

X14

Pastaba
Jungikliai (relés arba elektroniniai), naudojami bet kokiai jvesciai su jZzeminimu sujungti, turi uztikrinti ne
mazesne kaip 5 mA perjungimo srove tarp bet kuriy jves€iy (kaiS€io Nr. 3-5) ir kais¢io Nr. 2 (jzeminimas).

Svarbu:
Kai X14 nenaudojamas (néra prijungtas keliy padéciu jungiklis), X14 kaisc¢ius Nr. 3, Nr. 4 ir Nr. 5 galima prijungti
viena prie kito, tada prijungti prie kaigcio Nr. 2 (jzeminimas) galima tik vienu jungikliu.

Kai X14 naudoja keliy padéciy jungiklis, funkcija ..prieSgaisriné automatika” galima jjungti naudojant skirstytuva
.Brink RJ12" (gaminio numeris 510472).

Sumontuokite skirstytuva tarp X14 ant prietaiso ir keliu padéciy jungiklio, kad islikty galimybé naudoti keliy
padéciy jungikli.
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Nenaudojama jungtj ant skirstytuvo galima panaudoti funkcijai ..prieSgaisriné automatika”.
Kai naudojamas skirstytuvas, kaisciai Nr. 3-5 turi bati atskirai prijungiami prie iZeminimo ir neturi bati prijungti
visi kartu - jei kaisciai Nr. 3-5 bus prijungti vienu metu, keliu padéciy jungiklis neveiks.

Proceso veikimo schema ,,PrieSgaisriné automatika“

Veikiantis ,,Flair”

\Z

Funkcija , priesgaisriné
automatika” suaktyvinta

16.1 parametras ,iSeinamasis
TAIP&- signalas” nustatytas j ,iSorinis

NE->

Funkcija , priesgaisriné
automatika” suaktyvinta

per X14 kontaktas” per X14
TAIP TAIP
NE NE
Vv 3 J v
Ar prietaiso srautas X19 tiekiama N Ar lauko oro pasildytuvas veiké Jprastas
=0 m%val.? oV pastarasias 60 sekundziy? veikimas
TAIP NE J/ NE | Tﬁ!P
X19 tiekiama o . Slldy’Fuvas |SJung|a.ma.s ir
Prietaisas nustatomas j laukiama, kol pasibaigs
X19 24 V nuol. sr., esant 3 . .
. 0 m3val. atvésimo laikas
tiekiama 60 mA. . <« o . .
o . (sustabdomi (ne ilgiau nei 1 minute),
oV Prietaisas vykdo visas .. . .. .
. S . ventiliatoriai) tuo paciu metu palaikant
kitas funkcijas jprastai. .
minimaly srauta.
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6.5 Plus versija

Visus standartinius prietaisus galima modifikuotij .Plus” versija, naudojant ..Plus” valdymo plokstés naujovinimo
komplekta.
Prietaisas su $ia papildoma valdymo plokste (.Plus” plokste) turi daugiau jungciy jvairioms reikmeéms.

Si papildoma valdymo ploksté yra plastikiniame korpuse.
Montuoti galima, pavyzdZiui, prie sienos montavimo patalpoje. Prie Sios sarankos .Plus” spausdinimo plétiniy
rinkinio pridedamas papildomas ilgas jungiamasis kabelis.

1 = prietaisas .Flair 225"

[ 2 =,Plus " valdymo plokstés montavimo
plokste

3 =..Plus " valdymo ploksté

\\:\—/ 4 =, Plus " valdymo plokstes apsauginis

dangtelis
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7 Montavimas

7.1 Montavimas. Bendroji dalis.

1. Prietaiso pastatymas [ — Prietaiso pastatymas -> psl. 21 ).

2. Sifono ir kondensato iSleidimo kanalo prijungimas [ = Kondensato iSleidimo kanalo prijungimas -> psl. 23 .

3. Ortakiy prijungimas [ — Ortakiu prijungimas -> psl. 24 .

4. Elektros prijungimas [ — Elektros jungtys -> psl. 26 ).
Sumontuota védinimo sistema ir montavimo darbai turi atitikti siuos reikalavimus:

= Vedinimo sistemu gyvenamosiose patalpose kokybés reikalavimai.

= Subalansuoto veédinimo bUstuose kokybés reikalavimai.

= Nacionalinés bustu ir gyvenamuyju pastaty vedinimo taisyklés.

= Nacionalinés vidaus nuotekuy sistemu prijungimo blstuose ir gyvenamuosiuose pastatuose taisyklés.
« Zemos itampos jrenginiu saugos taisyklés.

= Visos papildomos vietos komunaliniu paslaugy teikimo taisyklés.

= Prietaiso ..Flair 225" montavimo reikalavimai.

= Be anksciau nurodytu projektavimo ir montavimo reikalavimuy bei rekomendaciju, batina laikytis ir nacionaliniy
statybos bei védinimo teisés aktuy.

7.2 Prietaiso pastatymas

Prietaisas gali buti montuojamas ant sienos, naudojant pateikta montavimo laikiklj. Jei jrenginys nevibruoja, jis

turi bGti pritvirtintas prie tvirtos sienos, kurios maziausia mase 170 kg/m 2. Gipsas ar gipskartonio siena néra
pakankamai tvirti! Tokiu atveju reikia imtis papildomu priemoniy, pavyzdZiui, standinti siena naudojant
papildomus gipso kartono sluoksnius arba naudoti papildomas standzias atramas. Taip pat galima jsigyti
montavimo rema, skirtg prietaisui pastatyti ant grindy (tokios pacios maziausios masés).

Be to, reikia atsiZvelgti j siuos aspektus:

= Prietaisas turi bati sumontuotas izoliuotoje vietoje be uz8alimo (> 10 °C), kad, pavyzdziui, neuzsalty
kondensato isleidimas.

= Prietaisas turi bGti montuojamas prie$ tai jj iSlygiavus horizontaliai [naudoti gulsciuka).

= Prietaiso negalima laikyti vietoje, kurioje yra daug kondensato (pvz., vonios kambaryje).

= Siekiant uzkirsti kelia kondensacijai ant prietaiso iSorés, vieta, kurioje jis montuojamas, turi biti védinama.

= Vietoje, kurioje montuojamas prietaisas, turi bati galimybé jrengti pakankamai sandaru, turintj pakankama
nuolydj, kondensato isleidimo kanala.

» Naujos statybos namai, kuriuose dél statybos darbu yra susikaupe daug drégmeés, turi bati iSvédinami
nattraliu budu, pries pradedant eksploatuoti prietaisa.

= Pasirdpinkite, kad priesais prietaisa bitu ne maziau kaip 70 cm laisvos erdvés, o patalpos aukstis - ne
mazesnis nei 1,8 m.

= Pasirlpinkite, kad virs prietaiso bltu ne maziau kaip 25 cm laisvos erdvés jam prijungti ir valdymo plokstés
techninés priezilros darbams atlikti. Aplinkos temperatira turi biti nuo +10 °C iki +40 °C.
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Prietaiso montavimas

1. Pritvirtinkite sieninj laikiklj (A) horizontaliai ant sienos per 2 12 x 7 mm angas.
2. |dékite 2 guminius Ziedus (B] tarp sienos ir montavimo laikiklio.
3. Priklausomai nuo sienos konstrukcijos, naudokite tinkamus varztus ir kaiscius.

4. Priklijuckite 2 lipnius apsauginius dangtelius (C) prietaiso galinéje puséje - maZzdaug 50 mm atstumu
nuo krasto ir dugno.

5. |dékite 2 gumines juosteles (D) j galines prietaiso angas.
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6. Pakabinkite prietaisa ant montavimo laikiklio (1) - pageidautina, kad tai atlikty 2 Zmones.
7. Leiskite prietaiso dugnui atsiremti j sieng (2).

7.3 Kondensato iSleidimo kanalo prijungimas

Flair 225 kondensato iSleidimo jungtis yra apatinéje korpuso plokstéje. Kondensatas nuvedamas j namo buitiniy
nuoteky nutekamajj vamzdj. Sifona (su integruota oro isleidimo angal, kuris tiekiamas atskirai su prietaisu,
montuotojas turi prijungti prie prietaiso apacioje esancios jungties [bajonetiné jungtis). ISorinis sifono iSorinés
jungties skersmuo yra 32 mm. Sifonas jungiamas prie vidaus kanalizacijos sistemos. Tarp kanalizacijos sistemos
ir sifono patariama sumontuoti kvapu uzdorj, kad bdty iSvengta nemalonaus kvapo.

(i) Pastaba
Kairinés Flair 225 modifikacijos atveju kondensato iSleidimo jungtis apatinés plokstés desinéje puséje, o
desininés Flair 225 modifikacijos atveju — apatinés plokstés kairéje puséje ( — Kondensato iSleidimo
kanalo prijungimas -> psl. 23 )
Jokiu badu nesukeiskite vietomis po prietaisu esanciy dviejy kondensato ileidimo junggiy!
Niekada nenuimkite nenaudojamos kondensato iSleidimo jungties sandarinimo dangtelio!

Rekomenduojama naudoti 32 mm mova su tarpikliu (HT DN32] (su prietaisu nepateikiamal, kad ateityje sifona

baty lengva valyti.

(i) Pastaba
Prie$ surinkdami batinai patepkite tarpiklio guminj sandarinamajj Zziedg tepalu, pavyzdziui, berigsciu
vazelinu. Atliekant prietaiso techninés priezidros darbus, Sig mova reikia atjungti! Sifonas prie kondensato
iSleidimo kanalo negali bati prijungtas klijuojamaja jungtimil

Kondensato isleidimo kanalas gali biti jungiamas, pavyzdziui, tiesia arba kampine mova su tarpikliu.
Pakankamai giliai jstumkite kondensato kanalo mova su tarpikliu ant sifono jungties.
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A = Flair deSininés modifikacijos pavyzdys

B = sifono tvirtinimas prie Flair prietaiso i$ apacios

C = kondensato isleidimo kanalo movy HT DN32 su tarpikliais pavyzdziai
D = atjungiama mova

E = nemalonius kvapus sulaikancio uzdorio pavyzdys

7.4 Ortakiu prijungimas

Ispéjimas

nedvarumy! Techninés priezidros metu gerai nuvalykite lauko oro pasildytuva.

= Visi ortakiai turi bGti montuojami taip, kad bdty sandards orui. Prietaisas ..Flair” tiekiamas su sandarinimo
Ziedais.

= Siekiant iSvengti kondensacijos ant prietaiso iSorinio tiekimo ortakio ir Salinimo ortakio iSorinés puseés, Sie
ortakiai i$ iSorés turi bati izoliuoti uzdary poru garams atsparia izoliacija. Jei Siam tikslui naudojami termiskai
izoliuoti ortakiai, papildoma izoliacija nereikalinga.

= Siekiant jvykdyti reikalavima dél didZiausio leistino 30 dB(A) jrenginio keliamo garso lygio, kiekvieno jrenginio
atveju turi bdti nustatyta, kokiu priemoniu reikia imtis garso lygiui sumazinti. Siekiant optimaliai sumazinti
ventiliatoriy garso lygj (ieinantj i3 basto ir sklindantj j bdsta), tiekimo ir istraukimo ortakiuose reikia jrengti
bent T m lankscius slopintuvus, taciau gali prireikti ir papildomu priemoniu.

= UZkirskite kelig tarp patalpy sklindan¢iam triukdmui (telefonijos efektuil, jrengdami atskiras atSakas |
difuzorius nuo oro tiekimo ir oro Salinimo ortakiu . Jei tiekiamo oro ortakiai montuojami uz izoliuoto apvalkalo
ribu, juos batina izoliuoti.

= Lauko oras turi b{ti tiekiamas iS tos bisto pusés, kuri yra Sesélyje, pageidautina - per siena arba stogo
atbraila.

« Salinimo ortakis turi bati idvestas per stogo apkala taip, kad ant stogo apkalos nesusidarytu kondensatas.

« Salinimo ortakis tarp prietaiso ir stogo kaminélio turi bati izoliuotas, kad ant jo pavirSiaus nesusidaryty
kondensato.

= Visada naudokite izoliuota stogo galinj mazga, kuris neleidzia jsiurbti [slystancio) sniego. Niekada nenaudokite
gnybto, kuris atsidaro tiesiai virs stogo Cerpiu.
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= Garso lygiui sumazinti iSoriniuose ortakiuose patariama nevirsyti 100 Pa slégio. Jei ortakiu sistemos
pasiprieSinimas yra didesnis uz maksimalia ventiliatoriaus kreive, didZiausias védinimo oro srautas bus
mazesnis.

« Salinamo oro angos ir kanalizacijos alsuoklio vieta turi biti parinkta taip, kad buty iSvengta erzinancio
triukSmo.

= Oro tiekimo difuzoriy vieta turi bGti parinkta taip, kad bty uzkirstas kelias uzterSimui ir skersvéjams.
Rekomenduojame naudoti Brink Climate Systems B.V. tiekimo voztuvus.

= Turi bQti galimybé pasiekti sumontuotus lankscius slopintuvus.
= |renkite pakankamo dydZio oro pratekéjimo angas (tarpas po dury apacia - 2 cm).

DidZiausias leidZiamas oro greitis:

Ortakiy tipas Didziausias oro greitis [m/s]
Kolektorius 5

Pagrindinis ortakis 4

Ortakio atSaka: tiekimas 3

Ortakio atSaka: iStraukimas

1= Flair 225" desininé versija [sulygiuoti horizontaliai, naudojant gulsciuka)

2 = rekomenduojama sviezio oro siurbimo vieta

3 = kanalizacijos alsuoklio anga

4 = rekomenduojama oro salinimo vieta, naudokite . Brink Climate Systems B.V. " izoljuota stogo kaminél
5 =termiskai izoljuoti vamzdziai

6 = kondensato isleidimo kanalas

7 = triuksmo slopintuvas [-ai)

8 = ortakiai ] patalpas ir is ju
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7.5 Elektros jungtys

7.5.1 Maitinimo kistuko prijungimas

Ispéjimas
Prijunkite maitinimo kistuka tik tada, kai montuoti bus baigta.
Prietaisas pradés veikti, kai maitinimo kiStukas bus prijungtas prie sieninio elektros lizdo.

Prijunkite prietaiso maitinimo kistuka prie lengvai prieinamo jZeminto sieninio

lizdo. Elektros instaliacija turi atitikti energijos tiekimo bendroves reikalavimus. @.

7.5.2 Keliu padéciu jungiklio prijungimas

Juoda RJ1Z jungtis X14 naudojama keliy padéciy jungikliui prijungti (jis yra pasirinktinis ir nepridedamas prie
prietaiso). Si jungtis yra valdymo plokstés gale, prietaiso virsuje.

Elektros instaliacijos schemos:

= Keliu padéciy jungiklis [ — Keliu padéciu jungiklio su filtro indikatoriumi prijungimas -> psl. 54 )

= Keliu padéciu jungikliy derinys [ — Papildomo keliy padéciy jungiklio su filtro indikatoriumi prijungimas ->
psl. 56 )

Su keliy padeciy jungikliu galima aktyvinti 30 minuciy padidinto védinimo reZzima - palaikykite jungiklj trumpiau
nei 2 sekundes .3 reZimo padétyje, po to perjunkite jij. 1" arba 2" reZima. Padidinto védinimo reZima galima
nustatyti is naujo, palaikius jungikli .3 " reZimo padétyje ilgiau nei 2 sekundes arba nustacius juo minimalyjj
rezima.

7.5.3 eBus priedo prijungimas

Ispéjimas
Jungiant Sig jungtj, reikia atsizvelgti j poliSkumag. Jungtis neveiks, jei laidai bus prijungti prie netinkamy
varztiniy gnybty!

.eBus” priedui prijungti naudokite 2-u poliy atjungiamaja (Zalia) X17 jungtj, esancig valdymo plokstés nugarinéje
puseéje.
.eBus” protokola galima naudoti norint prijungti:

= .Brink Air Control” [ — _Air Control” prijungimas -> psl. 59 .

= Brink Touch Control” { > .Touch Control” prijungimas -> psl. 60}

= CO 7 jutiklis (-iai) [ > CO. jutiklio(-iu] prijungimas -> psl. 62

= Papildomas ..eBus” lauko oro pasildytuvas [ — Lauko oro pasildytuvo prijungimas -> psl. 64
= Papildomas tiekiamo oro pasildytuvas [ — Tiekiamo oro pasildytuvo prijungimas -> psl. 65

= Védinimo pagal poreikj sistema 2.0 [ = Védinimo pagal poreikj sistema 2.0 -> psl. 63 )

7.5.4 24V jungtis

Ispéjimas
DidZiausia vienos i8vesties i X16 ir X18 galia yra 5 VA.
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Dvi (2] juodos jungtys X16 ir X18 naudojamos 24 V priedams maitinti.
Sios jungtys yra valdymo plokstés nugarinéje puséje, prietaiso virsuje.

7.5.5 Drégmeés jutiklio prijungimas

Pasirenkama drégmeés jutiklj reikia prijungti prie X07 jungties prietaiso pagrindinéje valdymo plokstéje.

Norint prijungti drégmés jutiklj prie prietaiso, reikia nuimti valdymo plokstés dangtelj, kad galétumeéte pasiekti
X07 jungtj valdymo plokstéje.

Naudokite kabelj, pateikta su dréegmes jutikliu.

Kaip prijungti dregmeés jutikli, Zr. - Drégmes jutiklio prijungimas -> psl. 61 ..

7.5.6 ,.BrinkBus” prijungimas

.Modbus” / ..BrinkBus" jungtis X15 (raudona) gali bati naudojama sukabinimo prietaisams ( — Prietaisu
sujungimas, naudojant Vidinis magistrale -> psl. 27 ).

Sios jungties funkcija galima reguliuoti atliekant 14.1-14.4 veiksmus nuostatu meniu.

Jei prietaise yra .[Plus])” valdymo plok&té, &i raudona jungtis X15 taip pat naudojama ..[Plus]” valdymo plokstei
prijungti; tada prie jungties X15 reikia prijungti kelis kabelius.

7.5.7 Signalo iSvesties prijungimas

Mélyna X19 jungtis naudojama filtro, trikties arba prieSgaisrinés automatikos praneSimui parodyti.
Sijungtis yra valdymo ploksteés gale, prietaiso virduje.

Sios funkcijos veikimas nustatomas 16.1 parametru, 7r. - Nuostatos -> psl. 69 |

Priklausomai nuo nuostatos, X19 jungtis veiks kaip kontaktas be potencialo.

7.5.8 ModBus prijungimas

Pastaba

Kai ,ModBus* variantas prijungtas ir veikia, védinimo nuostatos negalima pakeisti, nei ekrane, nei keliy
padéciy jungikliu, jei jis yra. Be to, neveiks ir prijungtas (-i) drégmés jutiklis (-iai).

Prietaisa galima prijungti prie sistemos .ModBus", pvz., pastato valdymo sistemos.

Naudojant [raudona) 3 kaisciy jungtj X15 (arba su ..[Plus)” versija raudong jungtj X06, esancig UWA2-E valdymo
plokstéjel, sujungti galima tarp prietaiso ir sistemos .,ModBus".

/r. — Elektros schema -> psl. 52, kur rasite teisingas jungtis ir teisingy trumpikliy valdymo plokstéje
nuostatas.

Daugiau informacijos ir teisingas .modBus” nuostatas rasite .Modbus” vadove interneto svetainéje.

7.5.9 Prietaisu sujungimas, naudojant Vidinis magistrale

(i) Pastaba
Dél batinybés laikytis poliSkumo visada sujunkite vidinius magistralés kontaktus X15-1 tarpusavyije, o
kontaktus X15-2 ir kontaktus X15-3 — vieng su kitu. Niekada nejunkite X15-1, X15-2 arba X15-3 vieno su
kitu!
Jei sumontuota ,(Plus)“ valdymo ploksté, prie X-15 jungties reikia prijungti kelis kabelius.
Prijungdami X15-2 ir X15-3 naudokite susuktosios poros kabel;.
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Skirta M (pagrindiniam): Skirta S1 (1 pavaldziajam): Skirta S2 (2 pavaldZiajam):

Veiksmas Nr. 8.1 — pagrindinis Veiksmas Nr. 8.1 — pavaldusis Veiksmas Nr. 8.1 — pavaldusis

Veiksmas Nr. 14.1 — Vidinis magistralé Veiksmas Nr. 14.1 — Vidinis magistralé Veiksmas Nr. 14.1 — Vidinis magistralé

A = keliy padéciy jungiklis

B = 3 poliy jungtis, raudona

C = modulinis (telefoninis) kabelis

D = 3 gysly Zemos jtampos kabelis

M = pagrindinis prietaisas (pavyzdZiui, 4-0 tipo prietaisas)

51/52 = pavaldieji prietaisai (pavyzdZiui, 4-0 tipo prietaisas); prijunkite ne daugiau kaip 10 prietaisy, naudodami Vidinis

magistrale.

Jungiant kelis jrenginius vidine magistrale, visi prietaisai turées tok| patj oro srauta kaip ir prietaisas, nustatytas
kaip ..Pagrindinis”. Pranesimai apie visy prietaisu gedimus bus rodomi pagrindinio prietaiso ekrane ir atitinkamo
prietaiso ekrane. Kai naudojate .Brink Air Control” arba ..BrinkHome", visada prijunkite prie ,,Pagrindinio”.
Prijunge kabelius, sukonfiglruokite kiekviena ,Flair 225" prietaisa:

= meniu 14.1 ,Magistralés jungties tipas” jjunkite parinktj .VidinisBus”, kuri netrukus parodoma po tinklo
simbolio;

= sukonfigdruokite kiekvieng pavaldujj prietaisa meniu 8.1 .Prietaiso nuostata, skirta pavaldZiajam prietaisui 1,
pavaldZiajam prietaisui 2 ir pan.”, netrukus pagrindiniame prietaise parodomas M simbolis, o
pavaldZiuosiuose prietaisuose - S1, S2 simboliai;

= iSjunkite ir jjunkite visus prietaisus.

Pastaba

Bet koks priedas, pvz., drégmés jutiklis, padéties jungiklis, iSplétimo ploksté arba bet koks
-eBus” prietaisas, turi bati prijungtas tik prie pagrindinio prietaiso.
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8 Ekranas

8.1 Valdymo pulto bendrasis aprasymas

Ekranas su jutiklinio ekrano funkcija yra prietaiso priekinéje puséje. Sis ekranas naudojamas prietaisui valdyti ir
informacijai apie prietaiso busena pateikti. Kai prietaisas yra jjungtas, paleisties metu ekrane trumpai rodoma
programinés jrangos versija; po to rodomas ,.Pagrindinis ekranas” (Zr. toliau).

Gamykloje nustatyta meniu kalba yra angly kalba.
Norima kalba / data ir laika galima pakeisti nuostaty meniu, zr. 15.1-15.10 veiksmus nuostaty lenteléje [ —
Nuostatos -> psl. 69 ).

Pagrindinis ekranas

111

i)

iy L

a_ &

Filter

] = esamas laikas

2 = jungiamumas [rodoma tik tada, jei taikoma)

3 =esama data

4 = nustatyti vedinimo srauto greiti; raudoni stulpeliai rodo védinimo srauto greit.
Siame pavyzdyje aktyvus védinimo srauto greitis yra 100 m Shval., 59CFM.

5 =reZimas

6 = filtro pranesimas [rodomas tik tada, jei taikoma)

7 = triktis [rodoma tik tada, jei tatkoma)

8 = prieiga prie nuostaty meniu

9 = prieiga prie informacijos meniu

[D Pastaba
Filtro praneSimai ir trikties pranesSimai pateikiami toje pacioje ekrano vietoje; trikties rodymui teikiama
pirmenybé, tad jis rodomas pirmiausiai net ir tada, kai yra aktyvus filtro praneSimas!

E] Pastaba

Gamykloje nustatoma anglu kalba.

Pageidaujama kalbg / datg ir laikg galima keisti nuostaty meniu; tai darydami remkités nuostaty verciy
lentele (®), zr. 15.1-15.10 veiksmus.
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8.2 Ekrano isdéstymas

Ekranas yra padalytas j 6 sritis, kuriose gali bati rodomi jvairGs simboliai/rodiniai.

Pagrindinio ekrano sritys

Ekrane gali buti rodomi
prijungtu priedu.

r—=—"r———=<— 1T r————n _ v
1 ® @ | | ® | I = narsymas

I 1 1 | 2 = pranesimai

I =07 1l 024996 || o .
Lfme——tt————— —t————0 3 = pagrindinés funkcijos
r———""r-————=—-——-— |

| 1 | 4 = rysio informacija

I Il I 5 = latkas

| @ !l \

| Il I 6 = data

I {:; Il I

| Il (A ——

I Il I @ I

I ! ! !\ Filter I

I LI I I

@ 11 ® @ |

L — — b L __ 1

jvairts simboliai, tai priklauso nuo lango, kuris yra rodomas, prietaiso versijos ir

ZonoJ . : .
Nr Simbolis ekrane Aprasymas
1 @ Spusteléjus cia, suteikiama prieiga prie informacijos meniu; ¢ia rodomas vertes galima tik
perzitreti. Siame meniu veréiy pakeisti negalima.
Spusteléje ¢ia, jis gausite prieiga prie nuostaty meniu. Siame meniu galite pakeisti jvairias vertes.
Siame meniu galima pakeisti visy (gamykliniy) nuostaty parinktis:
g - standartinis prietaisas ( — Standartinio prietaiso veréiy nustatymas -> psl. 69 );
- ,(Plus)” versijos nuostaty vertés ( — Prietaiso su ,(Plus)” valdymo plokste reikSmiy nustatymas ->
psl. 72 ).
Perspéjimas: neteisingos nuostatos gali trikdyti prietaiso veikima!
AV Naudokite Sias rodykles, norédami narsyti meniu arba didinti ar maZinti atitinkamy nuostaty vertes.
<< Naudojant $ig rodykle, pereinama vienu meniu veiksmu atgal.
/ﬁ‘ Grjzimas j pagrindinj ekrana.
2
@ Filtro pranesimo simbolis; jis rodomas tik tada, kai filtrg reikia iSvalyti arba pakeisti. Daugiau
Filter informacijos Zzr. skyriuje ,,Filtro valymas” ( — Filtry valymas -> psl. 45 ).
\ Sis simbolis rodomas tuo atveju, jei prietaise jvyko gedimas; daugiau informacijos . skyriuje
,Gedimai“ ( Storingsanalyse Trik¢iy analizé -> psl. 41 ).
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ZonoJ

Nr Simbolis ekrane Aprasymas

3

Valdymas naudojant keliy padéciy jungiklj.

Valdymas naudojantis Brink Home (pradzia).

Valdymas naudojant prietaiso jutiklinj ekrang; i nuostata veikia pusvalandj.

Valdymas naudojant prietaiso jutiklinj ekrang; jutiklinis ekranas visam laikui nustatomas kaip keliy
padéciy jungiklis, 15.8 veiksme pasirinkus ,taip“.

Valdymas naudojant drégmeés jutiklj.

Valdymas naudojant CO ; jutiklj.

Valdymas naudojant védinimo pagal poreikj sistema.

Atjunkite aktyvy kontakta arba suaktyvinkite jungtj.

Sis prietaisas nustatytas kaip pagrindinis, jei yra sujungti keli prietaisai (kaskadinis sujungimas)

Prietaisas yra nustatytas kaip papildomas prietaisas; prie pagrindinio prietaiso galima prijungti iki 9
prietaisy.

Valdymas naudojant eBus, pavyzdziui, Brink Touch Control.

@g@@e@@@@@@

Valdymas per ModBus arba Vidinis magistrale.

,,Bypass boost” (apéjimo stiprintuvo) funkcija suaktyvinta.

®) G
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ﬁ(:noJ Simbolis ekrane Aprasymas
A

% Interneto rysys / tinklo rySys

—

-‘ Signalo stiprumas

USB rysys suaktyvintas.

5 11:07 Dabartinis nustatytas prietaiso laikas.
é 02.01.2020 Esama data.
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8.3 Informacija apie ekrana

Ispéjimas
Neteisingos nuostatos gali stipriai sutrikdyti prietaiso veikima!

= Kai klaviai nenaudojami arba kai nesusidaro nukrypimo situacija (pvz., néra pranedimo apie gedima arba
filtro pranesimo), ekranas igsijungia pragjus dviem minutéms po paskutinio klavio spusteléjimo.

= Kai prietaise yra filtro praneSimas arba gedimas, ekranas ima Sviesti ir neisSsijungia tol, kol gedimas nebus
pasalintas arba filtrai nebus iSvalyti ar pakeisti, o filtro pranesimas bus nustatytas i$ naujo.

= Paspaude mygtuka .Pradzia”, grisite j pagrindinj ekrana is bet kurio konkretaus meniu.

» Paspaudus grizties mygtuka, pereinama 1 Zingsniu | ankstesnj meniu.

= Trumpai [trumpiau nei 5 sekundes] palieskite ekrana, kad jis imty Sviesti, nedarydami jokiu pakeitimy meniu;
ekranas nudvinta 2 minutéms.

= Ekranas gali bati nustatytas kaip .rankinis” jungiklis, nustatant 15.8 veiksmo parinktj kaip .taip”.
Vedinimo rezima galima reguliuoti paspaudus atitinkamus ketviréius ekrane.

= Jei ekranas nenustatytas kaip ,rankinis” 4 padéciy jungiklis; védinimas padidés (2 arba 3 srautas) tik 30
minuciy — po to bus sugrjZta prie ankstesnio srauto (1 arba 0 srauto).

= Jei monitorius nustatytas kaip .rankinis” 4 padéciu jungiklis; prietaisas veiks pasirinktu reZimu tol, kol bus

pasirinktas kitas reZimas.
@\ N
O O
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9

Brink Home prisijungimo

Instrukcijos

Sekite Zemiau pateiktas instrukcijas nurodytu tvarkos eiliSkumu, kad prijungtuméte .Flair” jrenginj prie ..Brink
Home™:

. Jdiekite PCB UWA-2E — Valdymo plokstés UWA-2E idiegimas -> psl. 34 .

. Prijunkite jrenginj prie interneto — Prietaiso prijungimas prie interneto -> psl. 35 .

1
2
3. Registracija Brink Home = .Brink Home" paskyros kirimas -> psl. 37 .
4

. Pridékite jrenginj Brink Home portale = Prietaiso pridéjimas .Brink Home" portale -> psl. 38 .

Taip pat perzitreékite visa .Brink Home" vadova, kurj rasite atsisiuntimo skyriuje ..Brink Climate
Systems” interneto svetainéje.

M
©

5B 868 688 6

@

Pastaba
Prietaisg prie ,Brink Home* galima prijungti tik jdiegus ir prijungus UWA-2E.

Pastaba
Norédami prisijungti prie ,Brink Home* portalo ir ,Brink Home* programélés, turite uzregistruoti paskyra.

Pastaba

Rodomi ekranai gali skirtis priklausomai nuo naudotojo rysio prietaiso prekés zenklo ir tipo (telefonas /
planSetinis kompiuteris / neSiojamasis kompiuteris).

Pastaba
Sis vadovas taikomas rysio jrenginiams su ,Android*, ,Windows" ir ,Apple* operacinémis sistemomis.

Pastaba

Jsitikinkite, kad jdiegta valdymo ploksté UWA-2E yra ,Wi-Fi“ diapazone, kai interneto rySys turi bati
uzmegztas per ,Wi-Fi“ tinkla.

Pastaba
Esant aktyviam filtro praneSimui arba praneSimui apie gedima, vis tiek galima uzmegzti rysj su internetu.

Pastaba

Jei prietaiso maitinimas buvo iSjungtas ir vél jjungtas, ,Wi-Fi“ rySys su internetu ir ,Brink Home* portalu bus
automatiskai atkurtas.

Pastaba
Jtraukti sistemas j savo naudotojo paskyrg galima tik portale, o ne programéléje.

Pastaba
PasiZzymékite sukurtus prisijungimo duomenis ir slaptazodZius.

9.1 Valdymo plokstés UWA-2E idiegimas

Norédami jdiegti ir prijungti ..(Plus])” valdymo plokste UWA-2E prie ..Flair” prietaiso, skaitykite UWA-2E vadova,
kurj rasite ..Brink” interneto svetainés atsisiuntimy skyriuje.
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9.2 Prietaiso prijungimas prie interneto

Kai prietaiso montavimas ir UWA-2E diegimas bus visiSkai baigti, jjunkite maitinima ir sureguliuokite nuostatas
kaip aprasyta toliau, kad prijungtuméte prietaisa prie interneto.

Nuostatas galima pakeisti prietaiso ekrane, paspaudus krumpliaracio piktograma ir jjungus nuostaty meniu.

1 Jjunkite 14.1 meniu ir nustatykite magistrales jungties su vidine magistrale tipa.

14.1../ Type of Bus conne...
Off

Modbus

]

InternalBus

AR D>

E] Pastaba
Paspauskite << ir patvirtinkite.

2 Jjunkite 13.1 meniu ir nustatykite jungties tipg WLAN [LWi-Fi") arba LAN.

13.1../ Select network
Off

LAN
WLAN

AR <D

(i) Pastaba
Paspauskite << ir patvirtinkite.

WLAN (,,Wi-Fi“) Vietinis kompiuteriy tinklas

v v

Jjunkite 13.2 meniu ir jveskite SSID (,,Wi-Fi“ tinklas)

Pereikite tiesiai prie 3 veiksmo:
(Cia kaip pavyzdys naudojama ,,Brink-Guests”).

lveskite ,Brink Home* slaptazod;j ir patvirtinkite..”.

/\ 13.2../ WIFI SSID +
O =

aa d
a

123 <l
« AV

(i) Pastaba
Paspauskite << ir patvirtinkite.
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Jjunkite 13.3 meniu ir jveskite ,,Wi-Fi“ slaptaZod.

A 13.3../ WIFI

v AA #=
AN ——
o 5

R

AV

Pastaba
Paspauskite << ir patvirtinkite.

Wi-Fi specifikacijos
= 802.11 b/g/n/e/i
» 802.11 n (2,4 GHZ)

= Wi-Fi apsaugota prieiga (WPA]/WPA2/WPA?
bendrovéms/Wi-Fi apsaugota saranka (WPS)

3 Jjunkite 13.4 meniu ir sukurkite bei jveskite .Brink Home" slaptaZodi.

Reikalavimai slaptaZodZiui:
maZziausiai 8 simboliai, su maZiausiai viena maZzaja raide ir viena didZigja raide, o taip pat vienu skaiciumi
ir specialiuoju simboliu.

/\ 13.4../ Sign up Brink Home

AA [ eeseween | gtr=

Vo a
A

& 123 ol

K A VvV

(i) Pastaba
Paspauskite << ir patvirtinkite.

4 Patikrinkite ry$j pagrindiniame meniu (tai gali uztrukti porg minuciy).

Sekmingai uzmegztas WLAN (,Wi-Fi“) rysys Sekmingai uZmegztas LAN rysys

¥ .
L R L R
- & o

5 Sukurkite ..Brink Home" paskyra adresu www.Brink-Home.com, zr. > .Brink Home" paskyros kdrimas -
> psl. 37.
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9.3 ,.Brink Home" paskyros kiirimas

Pastaba
,Brink Home* naudotojo paskyros slaptazodis nesutampa su prietaiso slaptazodziu.

E] Pastaba
UzsiraSykite sukurtus slaptazodzius.

Atlikite toliau pateiktus veiksmus ir sukurkite ,.Brink Home" paskyra.

1. Jjunkite svetaine www.brink-home.com

2. Pasirinkite: .register now" [registruotis dabar].

3. |veskite savo el. pasto adresa du kartus.

4. Pasirinkite pageidaujama kalba.

5. Pasirinkite slaptaZodij, kurj norite naudoti .Brink Home", ir jveskite jj du kartus. UZsiradykite slaptaZodj, jei jj
pamirstumeéte.

6. Sutikite su Taisyklémis ir salygomis bei Privatumo pareiSkimu.

7. Patvirtinkite jvesta informacija spustelédami ..Siysti registracijg”.

8. Patvirtinimo el. laiSkas bus atsiystas jusu uzregistruotu el. pasto adresu.

9. Vadovaukités Siame patvirtinimo el. laiSke pateiktomis instrukcijomis.

0. Dabar galite prisijungti naudodami savo el. pasto adresa ir sukurta slaptazod;.

[ERINK
[ERmi

Brink Home

Password ©

[[] Remember login

If you agree, a cookie will be stored on your device. That way, you won't be prompted to log in as often. Do not
use this function on public devices.

LOGIN
II* REGISTER NOW

FORGOT PASSWORD?

LEGAL NOTICE
TERMS OF USE

PRIVACY STATEMENT
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9.4 Prietaiso pridéjimas ,.Brink Home" portale

Isitikinkite, kad prietaisas yra prijungtas prie interneto, uzZregistruotas ..Brink Home" - Prietaiso prijungimas
prie interneto -> psl. 35, o naudotojo paskyra sukurta ..Brink Home" portale = .Brink Home" paskyros kdrimas
->psl. 37 .

1. Prisijunkite prie ..Brink Home" portalo [ www.brink-home.com J.

2. Pasirinkite ..Prideti sistema”.

BR'NK & user@mail.com

=
ﬁ |

You have not yet set up any devices

v2.1.9 Legal notice Terms of use Privacy statement

3. |veskite prietaiso serijos numerj (jveskite tik 12 skaitmenu).
4. |veskite slaptazodj, kuris buvo sukurtas atliekant 3 veiksma dalyje .UWA-2E nustatymas™ — -> psl. 35.
5. Spustelékite ,Pridéti sistema” (jvedus serijos numerj ir slaptazodj, plytelé taps raudonal.

Add system

Serial number

example

7150
Password

sscsesee Q

Cancel Add system

6. Prietaisas rodomas sistemu sarase.
7. Prietaisa galima valdyti ..Brink Home" portale ir .Brink Home" programéléje.
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10 Nustatymas velkti

=W

10.1 Prietaiso ijungimas ir isjungimas

A Pavojus

Dirbdami su prietaisu, atjunkite maitinimo Saltinj.

E] Pastaba

Jei prietaisui maitinimas nebuvo tiekiamas ilgiau nei mazdaug 1 savaite, nuostaty meniu reikia i naujo
nustatyti kalbg, laikg ir datg.

ljungimas:

1. Prijunkite 230 V maitinimo kistuka prie (maitinamo) sieninio lizdo.

2. Ekranas ima Sviesti, ekrane parodoma programinés jrangos versija. 2 /
3. Po to prietaisas i$ karto pradeda veikti pagal keliy padéciu jungikliu parinkta H*"

nuostata. Jei keliy padéciu jungiklis neprijungtas, prietaisas visa laika veikia 1 /
reZzimu.

ISjungimas: ‘

1. Atjunkite prietaiso 230 V maitinimo kistuka nuo sieninio lizdo; jrenginyje nebéra /
itampos.

2. Ekranas yra iSjungtas, jame nerodoma jokia informacija.

10.2 Oro srauto nustatymas

Tinkamas vedinimas ir tinkamas jrenginio veikimas prisideda prie sveikos patalpy aplinkos ir optimalaus
komforto.

Oro srauto nuostatos (4 galimos) nustatytos gamykloje, kaip nurodyta toliau: 40, 50, 100 ir 150 m 3/val.

Prietaiso nasumas ir energijos sanaudos priklauso nuo slégio nuostolio ortakiu sistemoje ir filtro pasiprieSinimo.
Jei salygos nejvykdomos, oro srautas sureguliuojamas automatiskai, perjungiant aukstesnj rezima.

Pakeitimus galima daryti, naudojant nuostaty meniu.

Oro srautas reguliuojamas nuostatu meniu 1.2-1.4 punktuose.

(i) Pastaba
Pirmenybé teikiama aukStesniam reikalaujamam védinimo rezimui. Jei iSoriniu keliy padéciy jungikliu
nustatytas 3 reZimas, pagrindiniame ekrane negalima nustatyti Zemesnio vedinimo rezimo.

ISimtis — 0 védinimo rezimas. Jei ekrane pasirenkamas 0 rezimas, valdymas kitais jungikliais, jutikliais ir t. t.
negalimas.

Jei prijungti CO 7 jutikliai, oro srautas reguliuojamas tolydziai, nuo 1 iki 3 reZimo, priklausomai nuo iSmatuoty
PPM verciu; jei prijungtas drégmes jutiklis, ji jjungus, nustatomas 3 oro srauto rezimas.
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10.3 Kitos montuotojo nuostatos

Be oro srauto, galima keisti ir kitas prietaiso nuostatas; standartinio prietaiso nuostaty apzvalga - zr. [ >
Standartinio prietaiso verciu nustatymas -> psl. 69, Nuostatos -> psl. 69 ) prietaiso su ,.[Plus]” valdymo plokste
atveju - Zr. [ — Prietaiso su ,[Plus]” valdymo plokste reikdmiu nustatymas -> psl. 72 ).

Pakeitimus galima atlikti nuostaty meniu.

Ispéjimas

Neteisingos nuostatos daro poveiki prietaiso naSumui.

Norint atlikti Siame vadove neapibidinty nuostaty pakeitimy, bitina pasikonsultuoti su ,Brink Climate
Systems B.V.“.

10.4 Gamyklinés nuostatos

Ispéjimas
Nustadius i$ naujo j gamykline nuostatg, nuostaty meniu 14.1 punktg reikia i8 naujo nustatyti j vidinés
magistralés parinktj!

Ispéjimas
Prietaiso gamykliniy nuostaty atstatymas reiskia, kad papildomg spausdintine plokste reikia i naujo
prijungti prie pagrindinio jrenginio.

Pastaba
Gamykliniu atstatymu filtro praneSimas i$ naujo nenustatomas.

Galima i$ naujo nustatyti prietaiso gamyklines nuostatas. Atliekant $j veiksma visi veiksmuy numeriai bus i$ naujo
nustatyti j gamyklines nuostatas, o visi pranesimai ir gedimy kodai bus istrinti i$ techninés priezilros meniu.
Grizimas j gamyklines nuostatas:

1. Atidarykite nuostaty meniu.

2. Slinkite Zemyn ir pasirinkite prietaiso nuostatas = 15 meniu

3. Slinkite Zemyn ir pasirinkite gamykliniu nuostatu atklrima = 9 meniu

4. Pasirinkite .taip” ir patvirtinkite paspausdami grjzties mygtuka.
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11 Sutrikimas

11.1 Trikciu analizé

A Pavojus

Dirbdami su prietaisu, atjunkite maitinimo Saltinj.

Pastaba
UZblokuotos klaidos negalima paS$alinti i naujo nustacius prietaiso maitinimo Saltinj; klaidg pirmiausia
batina iSspresti.

Prietaisui aptikus triktj, tai rodoma ekrane verzliarakcio simboliu, prie jo gali bUti nurodomas trikties kodas.
11.2 Trikciy tipai

» Neblokuojamoji triktis: prietaiso ekrano apacioje matomas rakto simbolis.
= Blokuojamoji triktis: trikties kodas nuolat rodomas ekrane, meniu uzblokuotas.

Neblokuojamaoji triktis
Prietaisui aptikus neblokuojamaja triktj jis toliau veikia (su tam tikrais apribojimais). Ekrane bus rodomas (visa
laika Svies] trikties simbolis (raktas). Palieskite trikties simbolj, kad bty parodytas jo paai$kinimas /

: \'g

Ekrana galima palikti paspaudus mygtuka .PradzZia”.
Jei trikties pasalinti nepavyksta, kreipkités | montuotoja.

Error £105 1. Nepasiekiamas reikiamas tiekiamo oro

a E1011
Requested Inlet Flow
d@ notreacnéa |1 srautas.

Blokuojamaoji triktis
Aptikus blokuojamaja triktj, prietaisas iSsijungs. Taip pat iSsijungs nuostatuy ir informacijos meniu.

Visa laika $viedianciame ekrane rodomas trikties simbolis (verzZliaraktis) su aktualiu trikties kodu. Ant keliu
padéciy jungiklio (jei jis yra) pradeda mirkséti raudonas Sviesos diodas. Prietaisas lieka trikties basenos tol, kol
trikties prieZastis nepasalinama. Pa3alinus trikti, prietaisas nustatomas i$ naujo (automatigkai) ir paleidziamas
veikti; ekrane vél bus rodoma faktiné veikimo bisena. Atsiradus blokuojamajai trikciai, susisiekite su montuotoju.

\
Error 105 1. Tiekiamo oro ventiliatorius sugedes.
Inlet Fan
General Error
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11.3 Trikciu kodai

Toliau pateiktoje lenteléje blokuojamosios triktys pazymétos * po trikties numerio.
Ekrane rodomas trumpas Sio trikties kodo paaiskinimas.

Jeiyra nuoroda j prietaiso budéjimo rezima, abu ventiliatoriai iSjungiami, bet prietaiso ekranas vis tiek veikia.

l:':;':s Subko daJ PrieZastis ::;.(t;;:o Naudotojo veiksmai
E190 E1000 Neigiamas automatinio | Jokio veiksmo
testavimo rezultatas
E152 * |E1001 * |Atminties kortelés triktis |Jei jmanoma, Pakeiskite pagrindine valdymo plokste UWA2-B
prietaisas
iSsijungia
E153 E1002 EEPROM atminties Atkuriamos Pakeiskite pagrindine valdymo plokste UWA2-B
gedimas prietaiso
gamyklinés
nuostatos,
vedinimo reZimas
2
E105 E1011 Nepasiekiamas uzduotas | Néra ISvalykite arba pakeiskite filtrus
tiekiamo oro srautas . Patikrinkite, ar neuzsikimse kanalai.
E104 E1012 Nepasiekiamas uzduotas | Néra ISvalykite arba pakeiskite filtrus
Salinamo oro srautas . Patikrinkite, ar neuzsikimse kanalai.
EO00 * |E1013 * | Per auksta lauko oro Prietaisas Priklausomai nuo situacijos:
temperatura persijungia Esant Siltam orui ir maitinimui tiesiai po Cerpémis,
,Standby” (parengftigslaukite, kol oras atvés, arba sumontuokite stogo movg,
rezima o ne ortakj po ¢erpémis
Salto oro atveju arba kai po ¢erpémis néra oro, prijunkite
jtampa prie prietaiso ir pakeiskite oro temperattros jutiklj
(NTC)
E105* |E1100* |Tiekiamo oro Prietaisas Maitinimo ventiliatoriaus keitimo
ventiliatoriaus gedimas; | persijungia j triktis automatiskai nustatoma i$ naujo, kai prietaise vél
bendrasis pranesimas ,Standby” (parengtjgshgiama jtampa.
rezimg
E104 * |E1120* |Salinamo oro Prietaisas Pakeiskite iStraukiamojo ventiliatoriaus
ventiliatoriaus gedimas; | persijungiaj triktis automatiskai nustatoma i$ naujo, kai prietaise vél
bendrasis trikties ,Standby” (parengtigshgiama jtampa.
pranesimas rezimg
E103 E1200 Apéjimo sklendés Néra Patikrinkite laidus
gedimas; bendrasis Pakeiskite Suntavimo arba laidy pyne
trikties pranesimas
E106 * |E1300 * |Jutiklio NTC1 gedimas; Prietaisas Patikrinkite laidus
bendroji triktis persijungia j Pakeiskite NTC jutiklj arba pakeiskite laidus
,Standby“ (parengties)
rezimg
E111 E1400 RHT jutiklio 1 gedimas; Neveikia Patikrinkite laidus
bendrasis pranesimas / | valdymas Pakeiskite RHT jutiklj arba pakeiskite laidus / jkiskite USB
USB siystuvas-imtuvas priklausomai nuo | siystuva-imtuva
atjungtas drégmés
E113 E1600 Lauko oro pasildytuvo Apsaugos nuo Patikrinkite saugiklius
gedimas; bendrasis uzsalimo sistema | Patikrinkite laidus; pakeiskite, jei jie paZeisti, ir pakeiskite,
trikties pranesimas persijungia j kitaip vidinio Sildytuvo
disbalanso triktis bus automatiskai nustatyta i$ naujo, kai j prietaisa
rezima vél bus tiekiama jtampa.
E114 E1500 Keliy padéciy jungiklio Prietaisas Pakeiskite keliy padéciy jungiklj
gedimas; bendroji triktis | persijungiaj 1
rezimg
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l:':;':s Subko daJ Priezastis :;ekt;;:o Naudotojo veiksmai

E130 E1800 Relinio iséjimo 1 Néra iSeinamojo | Atjunkite maitinimo kiStuka.
gedimas; bendroji triktis | signalo Pakeiskite UWA2-B valdymo plokste.

Triktis automatiskai nustatoma i$ naujo, kai jtampa vél
jjlungiama prietaise.

E15S E2000 Jutll.dmlo ekrano . Trikeiy '.(O.dal Patikrinkite laidus j jutiklinj ekrang; pakeiskite laidus,
gedimas; bendrosios matomi tik - . e S
trikties pranegimas naudojant jei !le pazeisti; pak.elsklte jutiklinj ekrang, jei triktis vis dar

S atsiranda, pakeiskite UWA2-B.
techninés v . ol - .
priefitros Pa.sallr.1us t!’lkﬂtl, ji éuton'\atlskal nustatoma i$ naujo,
priemone prietaise vél jjungiama jtampa.

E120 E2100 »eBus” gedimas; Neveikia Brink Air | Patikrinkite priedy laidus / Brink Air Control
bendrasis trikties Control ir kiti prie | Patikrinkite priedus / Brink Air Control ir pakeiskite, jei jie
pranesimas ,eBus” prijungti | sugede

priedai. Jei po to vis dar yra gedimas: atjunkite jtampa nuo
Prietaisas veikia | prietaiso ir pakeiskite pagrindine valdymo plokste UWA2-B
teisingai

E121 E2200 Bendrasis Vidinis Neveikia Brink Air | Patikrinkite priedy laidus / Brink Air Control
magistralés gedimo Control ir kiti Patikrinkite priedus / Brink Air Control ir pakeiskite, jei jie
pranesimas priedai. sugede

Prietaisas veikia | Jei po to vis dar yra gedimas: atjunkite jtampa nuo
teisingai prietaiso ir pakeiskite pagrindine valdymo plokste UWA2-B

E122 E2300 Vidinis ModBus gedimas; | Prietaisas Patikrinkite laidus ir jungtis su UWA2-B ir ventiliatoriais.
bendrasis trikties persijungia j Jei
pranesimas ,Standby“ (parengltiesdeliy pyné pazeista, pakeiskite ja. Tada pakeiskite

rezima UWAZ2B, istraukiamajj ventiliatoriy ir tiekimo ventiliatoriy.

E123 E2400 ISorinis ModBus Valdymas per Patikrinkite priedy kabelius; pakeiskite, jei jie pazeisti.
gedimas; bendrasis ModBus neveikia | Patikrinkite priedus; pakeiskite, jei jie pazeisti.
trikties pranesSimas Jei gedimas vis tiek islieka: Atjunkite jtampg nuo prietaiso

ir pakeiskite UWA2-B

E124 E2500 USB prievado bendrasis | USB s3gsaja Pakeiskite USB prieda
trikties pranesimas neveikia Jei po to triktis nepasalinama: atjunkite jtampa nuo

prietaiso ir pakeiskite UWA2-B

E170 E2600 Sugedes vienas ar Prietaisas veikia; | Patikrinkite kabelius ir CO 5 jutiklj (-ius); jei yra pazeidimy,
daugiau CO , jutikliy; CO ; reguliavimo | pakeiskite
bendras klaidos néra Patikrinkite CO 5 jutiklj (-ius); jei yra pazeidimy,
pranesimas / USB pakeiskite / jkidkite USB siystuvg-imtuva
siystuvas-imtuvas
atjungtas

E171 E2700 ISorinio lauko oro I1Sorinis oras Atjunkite lauko oro pasildytuva ir patikrinkite jo saugiklj;
pasildytuvo arba nesildomas / pakeiskite saugiklj, jei jis sugedes.
saugiklio gedimas; komforto valdiklis | Jei triktis nepasalinta:
bendrasis trikties reaguoja - pakeiskite lauko oro pasildytuvg;
pranesimas netinkamai - vél jjunkite prietaiso jtampg;

- triktis automatiskai nustatoma is naujo.

E172 E2800 ISorinio tiekiamo oro Tiekiamas oras Atjunkite tiekiamo oro pasildytuvg ir patikrinkite jo
pasildytuvo arba nesildomas / saugiklj; pakeiskite saugiklj, jei jis sugedes.
saugiklio gedimas; komforto valdiklis | Jei triktis nepasalinta:
bendrasis trikties reaguoja - pakeiskite tiekiamo oro pasildytuva;
pranesimas netinkamai - vél jjunkite prietaiso jtampg;

- triktis automatiskai nustatoma i$ naujo.
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12 Priezidra

12.1 Bendroji prieziara

Siekiant uztikrinti tinkama prietaiso veikima, svarbu reguliariai atlikti priezidra.

Tinkamai priziGrimas prietaisas turi teigiama poveikj oro kokybei, efektyvumui, triuksmo lygiui ir eksploatavimo

trukmeil.

.Brink Climate Systems” rekomenduoja sudaryti prietaiso priezilros sutartj su montuotoju.

12.2 Priezitros intervalas

Batini prietaiso priezidros elementai nurodyti toliau.
Kreipkités | kvalifikuota bendrove, kad atlikty montuotojo priezitra.
Sutrumpinkite intervalus, kai atliekant prieZilra nustatoma, kad prietaisas yra labai uzZterstas.

NAUDOTO0JO ATLIEKAMA PRIEZIORA

ELEMENTAS VEIKSMAS INTERVALAS
Filtrai* Valymas 3 mén.
Pakeitimas 6 mén.
Sifonas Valymas 12 mén.

* Filtro pranedimas prietaise (SvieCia raudonas Sviesos diodas) nurodo, ar filtrus reikia idvalyti, ar pakeisti. Filtrus

valykite tik viena karta, prireikus juos valyti dar karta, juos pakeiskite.

MONTUOTO0JO ATLIEKAMA PRIEZIURA

ELEMENTAS VEIKSMAS INTERVALAS

Oro jleidimo angos / Valymas 12 mén.
grotelés**

Prietaisas Patikra, ar néra nejprastos bisenos ir triukmo 12 mén.
kondensato isleidimas Sifono ir kondensato iSleidimo vamzdyno patikra ir valymas 12 mén.
Filtrai*** Filtry pakeitimas 12 mén.
Oro jleidimo angos / grotelés Patikra, ar néra tarsos, ir valymas (jei reikia) 12 mén.
Prietaiso vidus Prietaiso vidaus patikra ir valymas 36 mén.
Ventiliatoriai Ventiliatoriy patikra ir valymas 36 mén.
Silumokaitis Silumokaicio patikra ir valymas 36 mén.
Apéjimo sklendé ir variklis Apéjimo sklendés veikimo patikra ir valymas 36 mén.
Pasildytuvas Pasildytuvo veikimo patikra ir valymas 36 mén.
Prietaiso korpusas Patikra, ar néra nejprastos bisenos, ir korpuso vidaus valymas 48 mén.
Ortakiai** Tiekimo ortakiy patikra ir valymas 72 mén.
IStraukimo ortakiy patikra ir valymas 96 meén.

** Dél reikiamuy valymo proceddruy pasitarkite su oro jleidimo angu / groteliy ir ortakiy tiekéju.
**#* Suzinokite i$ galutinio naudotojo, kada filtrai buvo pakeisti pastarajj karta.
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12.3 Naudotojo atliekama prieziiira

A Pavojus

Dirbdami su prietaisu, atjunkite maitinimo Saltinj.

Ispéjimas
Blkite atsargUs, kai naudojate suslégtajj org.

Ispéjimas
Niekada nenaudokite prietaiso be filtry.

Ispéjimas
Valydami dalis ir komponentus naudokite neutralaus pH ploviki].
[D Pastaba
Atkreipkite déemes;j ir pazymékite komponenty vietg ir padétj prie$ juos iSimdami, sumontuokite juos lygiai
toje pacioje vietoje ir padétyje.

12.3.1 Filtry valymas

Reikalinga prietaiso prieZidra, kuria atlieka naudotojas, apsiriboja periodinio valymo ir filtry pakeitimo darbais.
Filtrai turi bti valomi, kai filtro simbolis pasirodo prietaiso ekrane arba kai jsiZziebia raudonas Sviesos diodas ant
keliy padéciy jungiklio (jei jrengtas).

Filtrai turi bati kei¢iami kas pusmet;.

Filtrus galima iSsiurbti viena karta - filtro lemputei jsiziebus antra karta, filtrus reikia pakeisti.

Ispéjimas
Niekada nejjunkite prietaiso be filtry!

E] Pastaba
Filtro vedlio proceddros pertraukti negalima.

Filtry valymas ir keitimas, kai filtro pranesimas yra aktyvus:

1. Prietaiso ekrane palaikykite nuspaude filtro simbolj ilgiau nei 3 sekundes, kad atidarytumeéte filtro vedl].
2. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus, kad iSvalytumete / pakeistumeéte filtrus.

3. Uzdarykite filtro vedlj paspausdami mygtuka ..Pradzia”, kai jvykdysite visas meniu instrukcijas ir tai
patvirtinsite.

4. Vél rodomas pagrindinis ekranas; filtro pranesimas nustatomas i$ naujo ir pranyksta.
Filtry valymas ir keitimas, kai filtro praneSimas néra aktyvus:

= Eikite ] 4.2 veiksma nuostatu meniu, kad neautomatiskai paleistumeéte filtro vedl, ir vykdykite instrukcijas.
Tiesioginis filtro pranesimo laikmacio nustatymas i$ naujo:

= Eikite ] 4.3 veiksma nuostatu meniu, kad tiesiogiai, neatidare filtro vedlio, i naujo nustatytuméte filtro
laikmatj.
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12.3.2 Sifono prieziura

(i) Pastaba
Prie$ atjungdami, atkreipkite démes;j j sifono vietg apacioje (kairéje arba desinéje puséje, priklausomai nuo
tipo), jj vél sumontuokite toje pacioje vietoje.

Nuvalykite sifona minkstu epeciu, Siltu vandeniu [ne daugiau kaip 45 °C) ir jprastu neutralaus pH plovikliu.
Sumontave i$ naujo, patikrinkite, ar néra nuotékio.

1
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12.4 Montuotojo atliekama priezZiira

A Pavojus

Dirbdami su prietaisu, atjunkite maitinimo Saltinj.

Ispéjimas
Blkite atsargUs, kai naudojate suslégtajj org.

Ispéjimas
Niekada nenaudokite prietaiso be filtry.

Ispéjimas
Valydami dalis ir komponentus naudokite neutralaus pH plovikl].

(i) Pastaba
Bikite atsargs nuimdami Silumokaitj. Silumokaigio viduje gali bati vandens.

12.4.1 Komponenty iSémimas ir sumontavimas

Pries iSimdami dalis i$ prietaiso:

= Paleiskite prietaisa veikti visu greiciu 5 minutes, kad patikrintumete, ar néra triukSmo ir (arba) vibracijos.
= Patikrinkite, kaip veikia apéjimo sklendé.
= Patikrinkite, kaip veikia pasildytuvas.
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UZbaige visus vidiniy daliy prieZidros darbus:
1. Atsargiai sumontuokite dalis atgal | prietaisa.
= Komponenty nuémimo instrukcijas vykdykite atvirkstine tvarka.
2. Prijunkite maitinimo Saltinj.
3. Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai veikia esant jvairioms nuostatoms.

12.4.2 Kondensato iSleidimo prieziura

Sifono ir kondensato isleidimo vamzdynas (uZ sifono) gali uZsitersti ir uzsikimsti.

1. Atjunkite kondensato iSleidimo vamzdyna.

2. Kondensato isleidimo vamzdynas turi biti iSvalomas suslégtuoju oru ir (arba) Siltu vandeniu (ne daugiau kaip
45 °C temperatdros) ir jprastu neutralaus pH plovikliu.

3. Nuimkite ir iSvalykite sifona, = Sifono priezitra -> psl. 46 .

4. Pakartotinai sumontave patikrinkite kondensato iSleidimo sistema naudodami vandeni, kad nustatytuméte, ar
kondensatas tinkamai iSteka ir néra nuotékiu.

12.4.3 Prietaiso vidaus priezitra

1. ISimkite visas vidines prietaiso dalis &> Komponentu iSémimas ir sumontavimas -> psl. 47 .

2. |8valykite vidinj prietaiso korpusa minkstu Sepeciu ir dulkiu siurbliu, kad pasalintuméte visas dulkes ir
tersalus.

3. Patikrinkite, ar prietaiso viduje néra pazeidimuy ar kity nejprasty bukliy.
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12.4.4 Ventiliatoriu prieziura

/\ Pavojus

Ant ventiliatoriaus variklio korpuso susikaupes purvas gali sukelti ventiliatoriaus variklio perkaitimg.

Pastaba
TerSalai ant sparnuotés gali sukelti vibracija, kuri sutrumpins ventiliatoriy tarnavimo laika.

1. ISimkite ventiliatorius i$ prietaiso - Komponentu iSémimas ir sumontavimas -> psl. 47 .

2. Kruopsciai nuvalykite abu ventiliatorius minkstu Sepeciu ir dulkiy siurbliu ir (arba) suslégtuoju oru.
3. Patikrinkite ventiliatorius, ar néra:

= tersaly;

= pazeidimu (menciu / korpuso / anemometro;

= triukSmo;

= vibracijos;

= korozijos.

12.4.5 Silumokaicio prieZiira

Ispéjimas
Valydami dalis ir komponentus naudokite neutralaus pH plovikl;.

Ispéjimas
Nenaudokite auksto slégio vandenj ar org naudojancio valymo jtaiso — jis gali paZeisti Silumokaicio
membranas.

Démesio
Valykite Silumokaitj prie$ oro srauto kryptj, kad terSalai nepatekty j Silumokait;.

1. ISimkite Silumokaitj > Komponentuy iSémimas ir sumontavimas -> psl. 47 .

2. |Svalykite prietaiso viduje esancia Silumokaicio zona.

3. Nuvalykite Silumokaicio iSore minkstu Sepeciu ir dulkiy siurbliu, kad pasalintumeéte visas dulkes ir terSalus.

4. Silumokaicio vidy isplaukite Siltu vandeniu (ne daugiau kaip 45 °C temperatiiros) ir jprastu neutralaus pH
plovikliu.

5. Baige valyti, kruopsciai nuplaukite Silumokaitj vandeniu.

6. Prie§ montuodami isS naujo palikite Silumokaitj kuo ilgiau iSdZiati.
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12.4.6 Apéjimo sklendés prieziiira

1. ISimkite visas vidines prietaiso dalis &> Komponentu i$émimas ir sumontavimas -> psl. 47 .
2. Nuvalykite apéjimo sklende minkstu Sepeciu ir dulkiu siurbliu, kad pasalintuméte visas dulkes ir tersalus.

3. Patikrinkite, ar néra pazeidimy ar kitu nejprastu bukliu.
12.4.7 Pasildytuvo priezZitra

1. ISimkite visas vidines prietaiso dalis - Komponenty iSémimas ir sumontavimas -> psl. 47 .
2. Nuvalykite paSildytuva minkstu Sepeciu ir dulkiy siurbliu, kad pasalintuméte visas dulkes ir tersalus.

3. Patikrinkite, ar néra pazeidimy ar kitu nejprastu bakliy.
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13 Elektros schema
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Bazinis pcb

keliy padéciy jungiklis (papildomai jsigyjamas priedas)
drégmeés jutiklis (papildomai jsigyjamas priedas)

USB jungtis

USB atmintiné programinei jrangai atnaujinti (nepateikiama kartu
su prietaisu)

arba USB siystuvas-imtuvas belaidZiui valdikliui / jutikliui
(parinktis)

Techninés priezilros jungtis

nesiojamasis kompiuteris su jdiegta Brink techninés prieZitros
programa (nepateikiamas)

prietaiso jutiklinis ekranas

apéjimo sklendés variklis

oro temperataros jutiklis

Salinamo oro ventiliatorius*

Vidinis lauko oro pasildytuvas su didZiausio saugumo sistema
tiekiamo oro ventiliatorius*

maitinimo Saltinis 230 V, 50 Hz

,,Brink Touch Control” (parinktis)

Brink Air Control (parinktis)

CO , jutiklio ,,eBus” (pasirinktis)

eBus Sildytuvas (papildomai jsigyjamas priedas)

védinimo pagal poreikj 2.0 sistemos perjungiamoji sklendé
(papildomai jsigyjamas priedas)
,»(Plus)“ valdymo ploksté (pasirinktiné)

ModBus sistemos kistukas (papildomai jsigyjamas priedas)

X12 yra trumpiklio varZza gnybtuose (120 Q) ModBus (pasalinkite,
jei baigiamoji varza jau buvo jdéta j ModBus sistem3).

Kai naudojate Modbus, nuimkite trumpiklius X121 & X122; kai
naudojate Vidinis magistrale, uzdékite trumpiklius X12, X121 ir
X122; nuimkite trumpiklj X07 nuo (Plus) ploksteés, kai naudojama
(Plus) plokste.

Ventiliatoriy valdymo kabelius galima perjungti be jokiy
problemy; jjungus maitinimg prietaisas nustato, kuris yra tiekimo
ir istraukimo ventiliatorius!

Kai prietaisas aptinka kitg ventiliatoriy (pvz., kai ventiliatorius
pakeiciamas atliekant techninés prieZitros darbus), automatiskai
paleidZiamas vedlys; vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus,
kaip tinkamai prijungti ventiliatoriaus kabelius.

Flair 225 616702-F

Bazinis pcb

X15

X16

x17

X18

X19

Vidinis magistralé / ModBus
24V
,eBus”

24 V (maks. 5 VA)

ISeinamasis signalas

.[Plus)“ valdymo ploksté (pasirinktiné)

X03

X04

X06

X08

X09

X10

X11

X12

X13

X14

X15

X16

X17

24V

Vidinis magistralé

ModBus

Jéjimo 1 kontaktas

Jéjimo 2 kontaktas

Relés iséjimas 1 (,,Relais output 1)
Relés iséjimas 2 (,,Relais output 2)
Analoginé jvestis (nuo 0 iki 10 V)
Analoginé jvestis (nuo 0 iki 10 V)
Analoginé isvestis (0 arba 10 V)

2 analoginé isvestis (0 arba 10 V)

NTC 10K

Vietinis kompiuteriy tinklas

Laidy spalves

C1
C2
C3
C5
c8
C10
Cl11
C17

ruda

mélyna

zalia / geltona
balta

pilka

geltona

Zalia

violetiné

Brink / 53



14 Priedu elektros jungtys

14.1 Keliu padéciu jungiklio prijungimas

Keliy padéciy jungiklis turi bati jungiamas prie pagrindinés valdymo plok&tés X14 tipo modulines jungties. Sia
moduline jungtj X14 galima rasti valdymo plokstés gale, prietaiso virsuje. Priklausomai nuo prijungto keliu
padéciy jungiklio tipo, reikia naudoti RJ11 arba RJ12 kistuka.

e i Keturiy padéciy jungiklis su filtro indikacija (geriausia parinktis): RJ12 kistuka batinai
@2 montuokite kartu su 6 gyslu moduliniu (telefoniniu) kabeliu.

Trijy padéciu jungiklis be filtro indikatoriaus: RJ11 jungti batinai montuokite kartu su 4 gysly
@3 moduliniu (telefoniniu) kabeliu.

14.1.1 Keliy padéciy jungiklio su filtro indikatoriumi prijungimas

Prijunkite 4 padéciy jungiklj su filtro indikatoriumi, kaip aprasyta toliau.
Prijungtas jungiklis veiks i karto, nereikia atlikti jokiy parametry pakeitimu.

- e - - - - -

-
R

4
ll J12/6 % h g
\ %04 % 4 % c4
N & ’ &

~

A =, Flair 4-0" prietaisas (pavyzdys)

B = keturiy padeciy jungiklis su filtro indikatoriumi
C = modulinis (telefoninis] kabelis

E] Pastaba

Naudojamo modulinio (telefoninio) kabelio abiejy moduliniy kiStuky fiksavimo iSkySos turi bati nukreiptos |
ta pacig puse, kaip ir zymejimai ant modulinio C1-C6 laidy spalvos gali skirtis priklausomai nuo naudojamo
modulinio kabelio tipo.
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14.1.2 BelaidZio nuotolinio valdymo pulto (be filtro indikatoriaus) prijungimas

Prijunkite belaidj nuotolinj valdiklj be filtro indikatoriaus, kaip aprasyta toliau.
Prijungtas jungiklis veiks i$ karto, nereikia atlikti jokiu ..Flair” parametry pakeitimu.

PR

e
4
! Ruze 4 , RJ12/6 \
| c3
\ ca c4 /
cs 7 cs
N d
N cs ce

[P ———

A=, Flair 4-0" prietaisas [pavyzdys)

B = belaidZio nuotolinio valdiklio imtuvas

C = siystuvas su 4 nuostatomis [pvz., virtuvés)

D = siystuvas su 2 nuostatomis [pvz., vonios kambario]

E = bet kokie papildomi 2 ar 4 nuostaty siystuvai [1 imtuvui galima priskirti ne daugiau kaip 6 siystuvus)
F = modulinis [telefoninis] kabelis

E] Pastaba

Naudojamo modulinio (telefoninio) kabelio abiejy moduliniy kiStuky fiksavimo iSkySos turi bati nukreiptos j
ta pacig puse, kaip ir zyméjimai ant modulinio C1-C6 laidy spalvos gali skirtis priklausomai nuo naudojamo
modulinio kabelio tipo.
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14.1.3 Papildomo keliu padéciu jungiklio su filtro indikatoriumi prijungimas

Prijunkite kelis 4 padéciu jungiklius su filtro indikatoriumi, kaip aprasyta toliau.
Prijungti jungikliai veiks i$ karto, nereikia atlikti jokiu ..Flair” parametry pakeitimu.

,

’ ® \
1 Rit2i6 /S ;. SA\RyZE  \
\ & / & I

c4 c4

\ cs 7/ cs /

N c8 ce s

| R ——

A = Flair 4-0" prietaisas [pavyzdys/

BT = keliy padéciy jungiklis su filtro indikatoriumi

B2 = papildomas keliy padeciu jungiklis su filtro indikatoriumi
C = skirstytuvas

D = modulinis (telefoninis] kabeljs

E] Pastaba

Naudojamo modaulinio (telefoninio) kabelio abiejy moduliniy kistuky fiksavimo iSkySos turi bati nukreiptos j

ta pacia puse, kaip ir zyméjimai ant modulinio C1-C6 laidy spalvos gali skirtis priklausomai nuo naudojamo
modulinio kabelio tipo.
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14.1.4 Papildomo keliu padéciu jungiklio su filtro indikatoriumi prijungimas

Prijunkite 4 padéciy jungiklj ir nuotolinj valdiklj, kaip aprasyta toliau.
Prijungti jungikliai veiks i$ karto, nereikia atlikti jokiu .. Flair” parametry pakeitimu.

o= —=- | R, ~.
’ ® \
| Ry26 LS ;, S\ RI26 \
c3 c3
\ o o )
\ cs 7 cs /
\ ce ce V4
e e - - - - -

A=, Flair 4-0" prietaisas [pavyzdys)

B = keliy padeciu jungiklis su filtro indikatoriumi
C = belaidZio nuotolinio valdiklio imtuvas

D = siystuvas su 2 nuostatomis

E = skirstytuvas

F = modulinis (telefoninis] kabelis

[D Pastaba

Naudojamo modulinio (telefoninio) kabelio abiejy moduliniy kiStuky fiksavimo iSkySos turi bati nukreiptos j
ta pacig puse, kaip ir zymeéjimai ant modulinio C1-C6 laidy spalvos gali skirtis priklausomai nuo naudojamo
modulinio kabelio tipo.
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14.2 Belaidziu valdikliu ir jutikliu prijungimas

.Brink” silo serija, sudaryta i$ 5 nuotoliniy valdikliy / jutikliy (A-E), kuriuos galima prijungti prie Silumos
atgavimo sistemos (G) per USB siustuva / imtuva (F). Taip pat galima jsigyti pasirinktinj signalo stiprintuva (H).
Belaidj nuotolinj valdiklj / jutiklj galima naudoti tik su Silumos atgavimo sistema, turinc¢ia USB jungtj ir pagaminta
po 2022 m. liepos men.

Informacijos apie belaidZio (-iy) valdiklio (-iy) / jutiklio (-iu) prijungima, nustatyma ir veikima rasite atitinkamame
vadove .. Brink Climate Systems B.V." interneto svetainéje.

AR e » G »

1 2 1 2 o
AuTO
oo o e
O 3 O 3 O
co2 L
r—— - - - - - - - = A

[ERmk [Eamk
A = belaidis 3 padéciy jungiklis

B = belaidis CO ,jutiklis su 3 padéciy jungikliu

C = belaidis RH jutiklis su stiprinimo funkcija

D = belaidis CO , jutiklis

E = belaidis RH jutiklis

F = belaidis siystuvas / imtuvas

G = silumos atgavimo prietaisas su USB jungtimi (. Flair " pateiktas kaip pavyzays/
H = [pasirinktinis] signaly stiprintuvas
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14.3 . Air Control” prijungimas

[D Pastaba

Laidas i$ ,Brink Air Control“ jungties 1 kaiS€io nuvestas j jungties 2 kaistj jungtyje X17, o laidas i$ ,Brink Air
Control“ jungties 2 kaiSCio nuvestas | jungties 1 kaistj jungtyje X17.

Prijunkite ,Brink Air Control”, kaip aprasyta toliau. Taip pat perskaitykite ..Brink Air Control” vadova.
Prijungus ..Brink Air Control” veiks i$ karto, .Flair” parametry keisti nereikia.

A=, Flair 4-0" prietaisas [pavyzdys)

B = .Air Control " [parinktis]

C = aviejy gysly valdymo kabeliar

D = Zalia dvieju poliy sraigtiné jungtis

E =Zalia padéties .eBus " jungtis valdiklio gale

[D Pastaba

Suderintas 3 priedy naudojimas: Dél ,eBus” sistemos jtampos apribojimo negalima naudoti ,Air Control,
papildomo lauko oro pasildytuvo ir tiekiamo oro pasildytuvo.
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14.4 ,Touch Control” prijungimas

Prijunkite ,Brink Touch Control”, kaip aprasyta toliau. Taip pat perskaitykite .Brink Touch Control” vadova.
Prijungus ..Brink Touch Control” veiks i$ karto, .Flair” parametry keisti nereikia.

A =, Flair 4-0" prietaisas (pavyzdys/

B = .. Touch Control " [parinktis]

C =.Touch Control” jungtis

D = aviejy gysly valdymo kabeliai

E =Zalia dviejy poliy sraigtiné jungtis

F = Zalia padéties .eBus " jungtis valdiklio gale

[I] Pastaba

Suderintas 3 priedy naudojimas: Dél ,eBus” sistemos jtampos apribojimo negalima naudoti ,Touch
Control“, papildomo lauko oro paSildytuvo ir tiekiamo oro paSildytuvo.
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14.5 Drégmeés jutiklio prijungimas

A Pavojus

Dirbdami su prietaisu, atjunkite maitinimo Saltinj.

Prijunkite RH jutiklj, kaip aprasyta toliau, taip pat skaitykite RH jutiklio vadova.
Norédami jjungti ir nustatyti dréegmeés jutiklio jautruma, nuostatu meniu teisingai nustatykite .Flair” 7.1ir 7.2
parametrus.

A =, Flair 4-0" prietaisas (pavyzdys/

B = pagrindiné valdymo ploksté

C = dangtelis

D = RH jutiklio kabelis [pateikiamas RH jutikliv komplekte)
E = RH [drégmeés] jutiklis

F = ortakis is pastato
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14.6 CO: jutiklio(-iu) prijungimas

Prijunkite CO 7 jutiklj (-ius), kaip nurodyta toliau. Taip pat perskaitykite CO 5 jutiklio vadova.

= Galima prijungti daugiausiai 4 CO 7 jutiklius.

= Tinkamai nustatykite dvieju padéciy jungiklius pagal prijungta CO 7 jutiklj.

* 6.1 parametras naudojamas CO 7 jutiklio (-iy) funkcijai jjungti - prietaiso basena ON (JJUNGTI) arba OFF
(ISJUNGTI).

= Jei reikia, nustatykite kiekvieno CO 7 jutiklio (-iy) maZiausias ir didZiausias PPM reguliavimo vertes ,Flair” 6.2-
6.9 parametruose.

A =, Flair 4-0° prietaisas

B =2 gysly valdymo kabels, skirtas 24 V maitinimo saltiniui [juodos jungtys]
C =2 gysly valdymo kabelis .eBus " jungciai [Zalios jungtys)]

D = CO , jutiklis (-iai); prijunkite ne daugiau nei 4

E = jungtys X17 [.eBus ] ir X18 (24 V] . Flair " prietaise
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14.7 Védinimo pagal poreiki sistema 2.0

Naudojant védinimo pagal poreiki sistema, védinima galima reguliuoti priklausomai nuo oro kokybés dviem
skirtingoms patalpu grupéms. Ventiliavimo poreikio derinima su paklausa grindZiamu ventiliavimu galima atlikti
dviem skirtingais bidais, t. y. remiantis CO » matavimais arba laiko programa. Siam tikslui galima isigyti du
skirtingus jrangos rinkinius. Taip pat galima valdyti rankiniu bidu, naudojant papildoma prijungta keliu padéciy

jungiklj.

Daugiau informacijos apie pagal poreikj valdomo védinimo 2.0 nustatyma, naudojima ir prijungima zr. montavimo

instrukcijose, pateiktose su pagal poreikj valdomu prietaisu.

/4 e \
| & | )
| . g}? Lo xd X10 X2 X11 X3 X4 X5 X6 :
- O EE EE T7q | |
! \\7))/ ) ! Ta 2, ~= o oo oo | |
\® LT gr =T &erEE  TT ]
T E @ 2] |2 o @ 2] |2 2 E
Y 5 o ¢ oo 1001
24V DC i o [ 2 2
BRI . oo
N PEob o3 58 o558
i | o
Sone X8 X1 X8 X1
©° 0O i
1 !
S VT : N ©
PX7T X2 11 XT X2 ! %@ﬁ
881 foel | ¢ B8 oa |
o |2 1 2, i 1!_1_?“1;‘! E 79 ©
‘a0 ! | .
A = zonos voZtuvo védinimo pagal poreiki sistema Cl=ruda
B =24V nuol. sr. saltinis C2 =mélyna
C =..Brink Air Control” C3 =Zalia / geltona
D = voZtuvo varikliy zonos voZtuvas Ch = balta
E =.,EBus” jungtis X17 .. Flair " prietaise C10 = geltona
F=CO , jutikliai (taikoma tik pagal poreikj veikianciai sistemai veikiant pagal CO » C17=2Zalia

duomenis)
G = pagal poreikj veikianti valdymo plokste
H = aviejy padéciy jungiklio nuostata zonos voztuvo valdymo plokstéje
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14.8 Lauko oro pasildytuvo prijungimas

Prijunkite lauko oro pasildytuva, kaip aprasyta toliau. Taip pat perskaitykite lauko oro pasildytuvo vadova.

= Sumontuokite lauko oro pasildytuva prietaiso iSoriniame ortakyje.

= Prijunkite lauko oro pasildytuvo signalo laida prie prietaiso X17 jungties.

= Nemontuokite lauko oro paSildytuvo apversto!

= Teisingai nustatykite lauko oro pasildytuvo dviejy padéciy jungiklius (G).

= Teisingai nustatykite ..Flair” 5.1 parametra.

= Baige montuoti, prijunkite lauko oro pasildytuvo maitinimo kistuka prie 230 V jtampos.
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A = Sildymo rité Cl=ruda

B = didZiausia sauga atlikus rankinj nustatyma is naujo C2=mélyna

C =2 poliy .eBus “jungtis X17 .Flair” prietaise C3 = Zalja/geltona
D = temperataros jutiklis C4 = juoda

£ =valdymo plokste UVPT Ch = balta

F = oro srauto kryptis
G = . Flair " lauko oro pasildytuvo dviejy padéciy jungiklio nuostata
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14.9 Tiekiamo oro pasildytuvo prijungimas

A Pavojus

Jei naudojamas tiekiamo oro paSildytuvas, kad baty iSvengta perkaitimo, 1.1 parametre nustatykite bent

40 m3/val.

Prijunkite tiekiamo oro pasildytuva, kaip aprasyta toliau. Taip pat perskaitykite tiekiamo oro pasildytuvo vadova.

= Sumontuokite tiekiamo oro paSildytuva bisto tiekiamo oro ortakyje.
= Prijunkite signalo laida prie prietaiso X17 jungties.

= Nemontuokite tiekiamo oro pasildytuvo apversto.

= Teisingai nustatykite tiekiamo oro pasildytuvo dviejy padéciu jungiklius (G).
= Prietaise teisingai nustatykite ,Flair” 5.1 ir 5.3 parametrus.

= Baige montuoti, prijunkite maitinimo kistuka prie 230 V jtampos.
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A = sildymo rité Cl =ruda

B = didZiausia sauga atlikus rankinj nustatyma is naujo C2 =mélyna

C =2poliy .eBus “jungtis X17 ..Flair " prietaise C3 = Zalja/geltona
D = temperatdros jutiklis C4 = juoda

E =valdymo plokste UVP1 C5 = balta

F =oro srauto kryptis

G =, Flair " tiekiamo oro pasildytuvo dviejy padéciy jungiklio nuostata
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14.10 Geoterminio Silumokaicio prijungimas

40°C

10°C

0°C

O

]]IH -~

Bypass —

—

L

e

5Cb————————_———

Geosilumokaitj galima prijungti prie
Flair” prietaiso naudojant ..[Plus)” valdymo

plokste.

Priklausomai nuo voztuvo tipo, geosilumokaitj
galima prijungti prie kitos ..[Plus)” valdymo
plokstés jungties:

X10 Nr. 1ir 2 - 1 relés isvestis (gamyklinis

nustatymas)

X111 Nr. 1ir 2 - 2 relés iSvestis
X14 Nr. 1ir 2 - 1 analoginé isvestis (0 -10 V)
X185 Nr. 1ir 2 - 2 analoginé isvestis (0-10 V)

Prijunkite lauko temperatdros jutiklj prie 2 poliy
jungties X-16 Nr. 1ir Nr. 2.

A = Min. temperatdra
B = Maks. temperatura

| = | gyvenamaja patalpa

Il =]iSore

[l = IS gyvenamosios patalpos

V=18 iSorés

Naudojant geo$ilumokaiti, .Flair” 11.1 parametra reikia pakeisti i$ .ISJUNGTA" | .]JUNGTA".

- Gamyklinis .
Parametras Aprasymas Diapazonas
nustatymas
11,1 Jijungimas ir iSjungimas 13j. lj. / i8j.
11,2 Jungimo temperatira 1 5°C 0,0°C/10,0°C
11,3 Jungimo temperatira 2 25°C 15,0°C/ 40,0 °C
11,4 Sklendés 10 V padétis Uzdaryta Atidaryta / UZdaryta
11,5 Sklendés valdiklis Relés iSéjimas 1 Lrelés |s.ve.s‘%'|vs / 2'reles |svest1§ /, .y .
1 analoginé iSvestis / 2 analoginé idvestis
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15 Techninés prieziuros dalys

15.1 Isskleistas vaizdas

A Pavojus

Ant maitinimo kabelio yra valdymo plokstés jungtis. Keisdami visada uZsisakykite pakaitinj maitinimo kabelj
i$ Brink.

Siekiant iSvengti pavojingu situaciju, paZeista maitinimo tinklo jungtj gali pakeisti tik kvalifikuotas
ekspertas.
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15.2 Techninés priezidros prekés

Nr. Dalies pavadinimas Prekeés kodas
1 Priekinis skydelis 532799
2 Filtrai (2 vnt.) ,1ISO Coarse 60 %“ 532811
3 Silumokaitis 532795
4 Ventiliatorius (1 vnt.) 532803
5 Apéjimo sklendés su varikliu komplektas 532797
6 Ekrano valdymo ploksté UBP-2 532752

Prietaisai, kurie pagaminti iki 2023-01-01: Pagrindiné valdymo ploksté UWA2-B + ekranas | 532750

’ Prietaisai, kurie pagaminti po 2023-01-01: Pagrindiné valdymo plok$té UWA2-B 532966
8 ,,Plus” valdymo ploksté UWA2-E (tik ,,Plus” versijos atveju) 532751
9 230 V tinklo kistukas ir kabelis 532756
10 Vidinis lauko oro pasildytuvas su didZiausio saugumo sistema 532798
11 Temperatros jutiklis NTC 10K 531775
12 Kondensato sifonas 532762
13 Kabeliy rinkinys 532767

15.3 Techninés prieziuros daliu uzsakymas

UZsakydami atsargines dalis, be prekés kodo (Zr. iSardyto prietaiso vaizda), nurodykite ir rekuperatoriaus tipa,
serijos numerj, pagaminimo metus bei atsargines dalies pavadinima:

(i) Pastaba
prietaiso tipas, serijos numeris ir pagaminimo metai yra nurodyti gaminio plok&teléje, esancioje po prietaiso
plastikiniu priekiniu skydeliu.

Pavyzdys
Prietaiso tipas Flair 225 (Plus)
Serijos numeris 428000220201

Gamybos metai

2024

Dalis Ventiliatorius
Prekés kodas 532803
Kiekis 1
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16 Nuostatos

16.1 Standartinio prietaiso verciu nustatymas

.Flair” prietaisas be ..(Plus)” valdymo plokstés.

1 Oro srautas

1,1 Oro srauto nuostata 0 40 m¥val. 0 arba reguliuojama nuo 40 m¥val. iki 225 m%val.
(negali biti didesné nei 1.2 punkte)

1,2 Oro srauto nuostata 1 50 m¥val. Reguliuojama nuo 40 m%val. iki 225 m3val. (negali
bati didesné nei 1.3 punkte ir maZesné nei 1.1
punkte)

1,3 Oro srauto nuostata 2 100 m3/val. Reguliuojama nuo 40 m3/val. iki 225 m%val. (negali
bati didesné nei 1.4 punkte ir maZzesné nei 1.2
punkte)

1,4 Oro srauto nuostata 3 150 m¥/val. Reguliuojama nuo 40 m¥val. lki 225 m3¥val. (negali
bati didesné nei 1.3 punkte)

1,5 Disbalansas leistinas Taip Taip / ne

1,6 Disbalansas (atviras zidinys) 0% 0%/+20%

1,7 Tiekiamo oro nuokrypis 0% -15% / +15% ventiliatoriaus nuostatos vertés Verte . .
perskaiciuota j
nustatytaja

1,8 Salinamo oro nuokrypis 0% -15% / +15% ventiliatoriaus nuostatos vertés srauto verte, 7r.
ekrane

1,19 | Standartinis védinimo rezimas 1 Oarbal

2 Apéjimo sklendé

2,1 Apéjimo sklendés rezimas Automatinis |- Automatinis

- Apéjimas uzdarytas
- Apéjimas atidarytas
2,2 ABeJlmo sk’!endes temperatlra 24 °C 15°C /35 °C
IS pastato
2,3 A'?ejlmo”sklendes temperatlra 10°C 7°C/15°C
8 lauko
2,4 Apéjimo sklendés histerezé 2°C 0°c/5°C
2,5 Apéjimo stiprintuvo rezimas I13j. lj. / i8j.
Apéjimo stiprintuvo

26 ventiliatoriaus nuostata 3 0/3

3 Apsauga nuo uzsalimo

3,1 Uz8alimo temperatira 0°C -1,5°Cc/1,5°C

32 Ma2|au5|a_t|ek|amo oro 10°C 7°C/17°C

temperatira
4 Filtro pranesimas
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4,1 Liko dieny iki filtro pranesimo
! P 90 1/365 dienos
4,2 Filtro vedlio paleidimas Ne Taip / ne
4,3 Filtro nustatymas i$ naujo Ne Taip / ne
5 ISorinis oro Sildytuvas
Lauko oro pasildytuvas jjungtas .. L
>1 arba isjungtas 15) -/
Tiekiamo oro pasildytuvas .. P
>2 jjungtas arba isjungtas 5J: li-/18j.
53 Tiekiamo _oro pasildytuvo 21 °C 15°C/30°C
temperatura
6 CO , jutiklis
6,1 eBus CO 5 jutiklio iSjungimas ir .. R
L 2) Jung 13j. 1. / i8j.
jjungimas
6,2 |Min.PPM ,eBus“ CO ; jutiklis 1 |400 PPM 400-2000 PPM

6,3 Maks. PPM ,,eBus” CO 5 jutiklis 1 | 1200 PPM

6,4 Min. PPM ,,eBus” CO , jutiklis2 | 400 PPM

6,5 Maks. PPM ,,eBus” CO ; jutiklis 2 | 1200 PPM

6,6 Min. PPM ,,eBus” CO 5 jutiklis 3 | 400 PPM

6,7 Maks. PPM ,,eBus” CO ; jutiklis 3 | 1200 PPM

6,8 Min. PPM ,,eBus” CO ; jutiklis 4 | 400 PPM

6,9 Maks. PPM ,,eBus” CO ; jutiklis 4 | 1200 PPM

7 Drégmeés jutiklis
7,1 Drégmeés jutiklio jjungimas ir I3]. li- / i8].
iSjungimas

7,2 Drégmés jutiklio jautrumas 0 +2 = jautriausias
0 = pagrindinis parametras
-2 = matiausiai jautrus

8 Kaskadinis sujungimas

8,1 Prietaiso nuostata 0 0/9

(pagrindinis) | (O=pagrindinis; 1 t/m 9 = pavaldusis 1 t/m
pavaldusis 9)

12 Centrinis Sildymas + Silumos atgavimas

12,1 |Basena 13]. li- / i8].

13 Tinklas

13,1 |, Wi-Fi“ tinklo nustatymas

13,2 | Prisijungti prie ,Brink Home“ Jvesti slaptazodj
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IP adresas
Numatytasis Sliuzas
Potinklio kauké
Pagrindinis DNS
133 Antrinis DNS
Namy modulio pavadinimas
Paskirties serverio IP adresas
Paskirties serverio prievadas
Pakeiskite
paskirties
13,4 |ISpléstinés tinklo nuostatos serverio IP adresg
ir paskirties
serverio prievada.
ISvalykite visas
. — nuostatas ir
13,5 T|nk.Io nuostaty nustatymas is 1. i/ &, grizkite prie
naujo .
numatytyjy
nuostaty.
14 Rysiai
14,1 |Bus jungties tipas ModBus 18j. / ,ModBus“ / Vidinis magistralé
14,2 | Pavaldziojo prietaiso adresas 20 1-247 Tik ModBus
143 | Sparta bodais 19k2 1200/ 2400 / 4800 / 9600 / 19k2 / 38k4 / 56k / Tik ModBus
115k2
14,4 | Paritetas Lyginis Néra / lyginis / nelyginis Tik ModBus
15 Prietaiso nuostatos
15,1 |Kalba Lietuviy Angly / Vokieéiy / Pranciizy / Olandy / Lietuviy /
Dany / Italy / Lenky / Ispany / Rumuny / Slovaky /
Slovény / Esty / Norvegy / Ceky / Vengry / Latviy
dd-mm-
15,2 | Datos formatas mmmm dd-mm-yyyy / mm-dd-yyyy
15,3 | Data
15,4 | Laiko formatas 24 val. 12 val. /24 val.
15,5 | Laikas
15,8 |Ekranas Ne Taip / ne Ekranas
pusvalandZiui
jjungiamas kaip
keliy padéciy
jungiklis;
pasirinkus ,taip“,
ekranas visam
laikui nustatomas
kaip keliy padéciy
jungiklis
15,9 | GraZinti gamyklines nuostatas Ne Taip / ne
15,10 | Ventiliatoriy viety vedlys Ne Taip / ne
16 ISeinamasis signalas
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16,1 |ISeinamasis signalas ISorinis 13j. / tik filtro basena / tik trikties basena / filtras ir | Jungtis X19
kontaktas, trikties blsena / iSorinis kontaktas
24V

17 Parengties [, Standby“) reZimas

17,1 | Prietaiso iSjungimas Ne Taip / ne

16.2 Prietaiso su ,,[Plus)” valdymo plokste reikSmiu nustatymas

.Flair” prietaisas su ..[Plus]” valdymo plokste.

9 Jungikliy kontaktai

9,1 |Sujungti arba atjungti kontaktg 1 | Sujungti Sujungti (,Make”) / atjungti (,,Break”)

9,2 |Jungiklio kontakto 1 valdiklis 3j. 13j. (,,Off)

li- (,On“)

Atitinka apéjimo salygas (,,Meets Bypass
conditions”)

Atidaryti apéjimo sklende (,,Open bypass
valve”)

Atidaryti iSorine sklende (,,Open external
valve”)

9,3 |Jungiklio kontaktas 1 Ventiliatorius Ventiliatorius i$jungtas (,,Fan off”)
Tiekiamo oro ventiliatoriaus iSjungtas (,,Fan off”) Ventiliatorius veikia paciu maZiausiu
veikimas (,,Supply fan action”) greiciu (,Fan runs at absolute
minimum®

Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime 1 (,Fan at setting 1)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime 2 (,,Fan at setting 2“)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime 3 (,,Fan at setting 3“)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime O (,,Fan at step 0“)

Ventiliatorius pagal keliy padéciy jungiklj
(,Fan according to multi-position
switch”)

Ventiliatorius veikia paciu didZiausiu
greiciu (,Fan runs at absolute
maximum®)

Tiekiamo oro ventiliatorius nevaldomas
(,,No supply fan control®)
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9,4

Jungiklio kontaktas 1
Salinamo oro ventiliatoriaus
veikimas

Ventiliatorius
iSjungtas (,,Fan off”)

Ventiliatorius iSjungtas (,,Fan off*)
Ventiliatorius veikia paciu maziausiu
greitiu (,,Fan runs at absolute
minimum®

Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime 1 (,,Fan at setting 1)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime 2 (,,Fan at setting 2“)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime 3 (,,Fan at setting 3“)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime O (,,Fan at step 0“)

Ventiliatorius pagal keliy padéciy jungiklj
(,,Fan according to multi-position
switch”)

Ventiliatorius veikia paciu didZiausiu
greitiu (,Fan runs at absolute
maximum®

Salinamo oro ventiliatorius nevaldomas
(,,No exhaust fan control”)

9,5

Sujungti arba atjungti kontaktg 2

Sujungti

Sujungti (,Make”) / atjungti (,,Break”)

9,6

Jungiklio kontakto 2 valdiklis

13].

13]. (,,Off“)

li- (,On")

Atitinka apéjimo salygas (,,Meets Bypass
conditions®)

Atidaryti apéjimo sklende (,,Open bypass
valve“)

Atidaryti iSorine sklende (,,Open external
valve“)

9,7

Jungiklio kontaktas 2
Tiekiamo oro ventiliatoriaus
veikimas (,,Supply fan action”)

Ventiliatorius
iSjungtas (,,Fan off”)

Ventiliatorius iSjungtas (,,Fan off*)
Ventiliatorius veikia paciu maziausiu
greiCiu (,Fan runs at absolute
minimum®)

Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime 1 (,,Fan at setting 1)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime 2 (,,Fan at setting 2“)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime 3 (,,Fan at setting 3“)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime O (,,Fan at step 0“)

Ventiliatorius pagal keliy padéciy jungiklj
(,Fan according to multi-position
switch®)

Ventiliatorius veikia paciu didZiausiu
greiCiu (,,Fan runs at absolute
maximum®)

Tiekiamo oro ventiliatorius nevaldomas
(,,No supply fan control®)

Flair 225 616702-F

Brink / 73



9,8 | Jungiklio kontaktas 2 Ventiliatorius Ventiliatorius iSjungtas (,,Fan off*)
Salinamo oro ventiliatoriaus iSjungtas (,,Fan off”) Ventiliatorius veikia paciu maziausiu
veikimas greiciu (,,Fan runs at absolute

minimum®

Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime 1 (,,Fan at setting 1)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime 2 (,,Fan at setting 2“)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime 3 (,,Fan at setting 3“)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta
rezime O (,,Fan at step 0“)

Ventiliatorius pagal keliy padéciy jungiklj
(,Fan according to multi-position
switch”)

Ventiliatorius veikia paciu didZiausiu
greitiu (,,Fan runs at absolute
maximum®

Salinamo oro ventiliatorius nevaldomas

10 0-10V.

10,1 |]éjimo 1 rezimas 1$j. li. / i8j.

10,2 |1 jvesties maziausia jtampa ov ov/10v Jungtis X-12

10,3 |1 jvesties didzZiausia jtampa 1ov ov/10v

10,4 |)éjimo 2 reZimas 13j. li. / i8j.

10,5 |2 jvesties maZiausia jtampa oV ov/ 10V Jungtis X-13

10,6 |2 jvesties didZiausia jtampa 1ov ov/10v

11 | Geo Silumokaitis

11,1 |]jungimas ir iSjungimas 13j. [IVASE

11,2 |Jungimo temperatira 1 5°C 0,0°C/10,0°C

11,3 |Jungimo temperatira 2 25°C 15,0°C/40,0°C

11,4 |Sklendés 24 V padétis UZdaryta Atidaryta / UZzdaryta

11,5 | Sklendés valdiklis Relés iSéjimas 1 1 relés idvestis /

2 relés iSvestis /
1 analoginé isvestis /
2 analoginé isvestis

Brink / 74

Flair 225 616702-F




17 Atitikties deklaracija

Si atitikties deklaracija iSduodama tik gamintojo atsakomybe.
Gamintojai: Brink Climate Systems B.V.

Adresas: P.0. box 11
NL-7950 AA, Staphorst, The Netherlands [Nyderlandai)

Gaminys: Flair 225

Anksciau aprasytas gaminys atitinka toliau nurodytu Direktyvy reikalavimus:

¢ 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
¢ 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
¢ 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
¢ 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
¢ RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88;01-07-2011)

Auksciau aprasytas produktas buvo iSbandytas pagal Siuos standartus:

¢ ENIEC 55014-1: 2021

¢ EN IEC 55014-2: 2021

¢ EN IEC 61000-3-2: 2019 + A1:2021

¢ EN 61000-3-3: 2013 + A1:2019 + A2:2021

2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 +

¢ EN 60335-1: A2:2019 + A4:2019 + A15:2021
o EN 60335-2-40: 2003 + A1+ A12 + AT + C + A13 + AC:2013
o EN 62233: 2008 + AC:2008

Staphorst, 07-06-2023

f A. Hans

Direktorius
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18

ERP vertes

Flair 225 techniniy duomeny lapas pagal Ecodesign (ErP), Nr. 1254/2014 (IV prieda)

Gamintojas: Brink Climate Systems B.V.
Modelis: Flair 225
Klimato Valdymo tipas SEC verte SEC | Metinis Metinés Sildymo
juosta (kWh/m?/a) |klasé |elektros santaupos (AHS)
energijos (kWh)
suvartojimas
(AEC) (kWh)
Vidutinis Rankiniu bidu -40,78 A 258 4655
Laikrodinis valdymas -41,42 A 237 4667
1x jutiklis (RV/CO ,/VOC) -42,62 A+ 199 4692
2 ar daugiau jutikliy (RV/CO ,/L0J) -44,71 A+ 135 4741
Saltas Rankiniu badu -79,92 A+ 795 9107
Laikrodinis valdymas -80,68 A+ 774 9131
1x jutiklis (RV/CO 5/VOC) -82,12 A+ 736 9179
2 ar daugiau jutikliy (RV/CO ,/L0J) -84,68 A+ 672 9275
Karstas Rankiniu bidu -15,73 E 213 2105
Laikrodinis valdymas -16,30 E 192 2111
1x jutiklis (RV/CO »/VOC) 17,37 E 154 2122
2 ar daugiau jutikliy (RV/CO ,/L0J) -19,19 E 90 2144

Védinimo jrenginio tipas:

Subalansuoto gyvenamuyjy patalpy védinimo prietaisas su
Silumos atgavimo funkcija

Ventiliatorius:

EC — ventiliatorius su bepakopio valdymo sistema

Silumokaicio tipas:

rekuperacinis kryZzmiskai-priessrautinis Silumokaitis

Siluminis efektyvumas

92%

DidZiausias oro srautas: 225 m¥val.
DidZiausia vardiné galia: 118 W
Garso galios lygis Lwa: 39 dB(A)
Atskaitos oro srautas: 158 m3/val.
Atskaitos slégis: 50 Pa
Savitoji naudojama galia (SEL): 0,17 Wh/m3

Valdymo koeficientas:

1,0 su keliy padéciy jungikliu

0,95 su laikrodiniu valdikliu

0,85 su 1 jutikliu

0,65 su dviem ir daugiau jutikliy

Nuotékis*

Vidinis

0,70%

I1Sorinis

1,80%

UzZsitersusio filtro indikatoriaus vieta

Prietaiso ekrane / ant keliy padéciy jungiklio (Sviesos diodas) /
,,Brink Air Control”,

Démesio! Optimalaus energinio naudingumo bei sklandZios
eksploatacijos sumetimais reikia reguliariai tikrinti, valyti ir keisti
filtrus.

Montavimo instrukcija internete:

https://www.brinkclimatesystems.nl/support/downloads

Apéjimo sklendé:

Taip, 100% apylanka

*
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Klasifikacija nuo 2016 m. sausio 1 d.

SEC klasé (vidutinio klimato juosta)

SEC verté (kWh/m?%a)
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19 Perdirbimas ir utilizavimas

Brink / 78

X Jokiu bGdu neidmeskite kartu su buitinémis atliekomis!
—

Pagal atlieku utilizavimo jstatyma Sie komponentai, kad neuzterstu aplinkos,
privalo bdti pristatyti jatitinkamas surinkimo vietas perdirbti ir utilizuoti:

= Senas jrenginys

= Nusidevejusios dalys

= Sugedusios konstrukcines dalys

= Elektros ir elektronikos atliekos

= Aplinka tersiantys skysciai ir alyvos
Tausojant aplinka reiskia rdsiuojant pagal medZiagu grupes, kad bity pasiektas
didZiausias pagrindiniumedZiagy perdirbimas maziausiai pakenkiant aplinkai.
1. Aplinkos tausojimo tikslais pakuotes i$ kartono, perdirbamo plastiko ir

uzpildancia medziaga iSplastiko utilizuokite atitinkamose perdirbimo sistemose
arba vertingy Zaliavu istaigose.

2. Laikykités galiojanciu Salies ir vietiniy potvarkiuy.
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